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Українською

ПРИПЛИВНО-ВИТЯЖНА УСТАНОВКА LOSSNAY (ДЛЯ ПОБУТОВОГО ВИКОРИСТАННЯ)
МОДЕЛЬ

VL-250CZPVU-R-ERT
VL-250CZPVU-L-ERT
VL-350CZPVU-R-ERT
VL-350CZPVU-L-ERT
Керівництво з установки	 Для дилера/виконавця робіт

■	Продукт призначено для побутового використання.
■	Для правильної роботи і виконання функцій, а також для безпечної експлуатації продукт необхідно 
правильно встановити. Перед встановленням уважно ознайомтеся з цим керівництвом з установки. Перед 
використанням спеціалізованих компонентів системи уважно ознайомтеся з розділами, присвяченими цим 
компонентам системи.

■	Під час встановлення різних частин використовуйте відповідні частини та аксесуари. Використання не 
призначених для встановлення в продукт частин може призвести до несправності продукту.

■	Установка повинна виконуватися представником дилера або кваліфікованим електриком. Неправильна 
самостійна установка споживачем може призвести до несправності обладнання або нещасного випадку.

■	Всі пов'язані з електрикою роботи повинні виконуватися представником дилера або кваліфікованим 
електриком.

■	Зверніть увагу, що при установці продукту (для зняття кришки, зміни фільтра та ін.) потребується 
достатньо місця для зручності виконання дій.

■	Встановлюйте продукт у приміщенні.

* На зображенні: модель 
VL-350CZPVU-R-ERT
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1. Запобіжні заходи

 ПОПЕРЕДЖЕННЯ

Заборонено

Не встановлюйте продукт у приміщеннях із високою температурою і в задимлених місцях, а також не 
допускайте впливу на продукт прямих сонячних променів.
Недотримання цієї умови може призвести до займання продукту.

Не розбирати

Не розбирайте продукт і не змінюйте його конструкцію без необхідності.
Недотримання цієї умови може призвести до займання продукту, а також до ураження електричним струмом або 
травм.

Не мочити

Не занурюйте прилад у воду і не допускайте попадання на нього бризок води.
Недотримання цієї умови може призвести до короткого замикання, а також до ураження електричним струмом.

Не 
встановлювати 

у ванній

Не встановлюйте продукт або контролер у ванній, туалеті та інших вологих приміщеннях.
Недотримання цієї умови може призвести до ураження електричним струмом або витоку струму.

Потребується 
заземлення

Обов'язково використовуйте дріт заземлення.
Поломка продукту або витік струму можуть призвести до ураження електричним струмом.

Дотримуйтеся 
інструкції

Підключайте прилад до електричної мережі з напругою від 220 до 240 В перем. струм. 
Недотримання цієї умови може призвести до займання продукту, а також до ураження електричним струмом або 
пошкодження друкованої плати.
Для отвору забору зовнішнього повітря виберіть місце розташування таким чином, щоб у приміщення не 
вбиралися вихлопні гази, а сам отвір не забивався снігом.
Якщо в приміщення не буде надходити свіже повітря, рівень кисню в ньому буде недостатнім.
Оберіть місце, на якому буде можливо надійно закріпити продукт.
Випадання будь-якої частини може призвести до травм.
Всі пов'язані з електрикою роботи повинні проводитися з дотриманням техніки безпеки професійним електриком 
відповідно до схеми електропроводки і технічних стандартів із електрообладнання.
Неправильне підключення і неякісна робота з електрообладнанням можуть призвести до ураження електричним 
струмом або пожежі.
Встановіть всеполюсний ізолятор мережі в мережу живлення відповідно до місцевих вимог. Всі контури 
повинні бути відключені, поки не буде отримано доступ до приєднувальних пристроїв. Використовуйте 
кабель зазначеної довжини. Надійно з'єднуйте кабелі, щоб уникнути розриву з'єднання при їх витягуванні.
Неякісне з'єднання може призвести до пожежі.
Використовуйте дроти відповідного типу і надійно з'єднуйте їх, щоб уникнути роз'єднання.
Неякісне з'єднання може призвести до пожежі.
При установці металевих трубок в дерев'яних стінах, обшитих металом, встановлюйте продукт таким чином, 
щоб металеві трубки і металева обшивка не стикалися.
Витік струму може призвести до займання.
По завершенню всіх робіт із електрообладнанням не забудьте встановити кришку на клемну панель.
Недотримання цієї умови може призвести до потрапляння пилу і вологи, що може викликати витік струму або пожежу.
Для закріплення трубок використовуйте доступні у продажу хомути, алюмінієвий скотч та ін., щоб уникнути 
розхитування трубок. Встановлювати трубки продукту, що виходять на вулицю, необхідно під нахилом 
донизу зі значенням конусності не менше 1:30.
Недотримання цієї умови може призвести до потрапляння води всередину, снігу або тварин і, як наслідок, ураження 
електричним струмом, займання продукту і пошкодження майна через підтоплення водою.
Якщо після установки продукт не планується використовувати протягом тривалого часу, вимкніть автомат-вимикач 
на електрощитку.
Недотримання цієї умови може призвести до ураження електричним струмом через порушення електроізоляції або до 
займання через витік струму.
В ході установки різних частин використовуйте тільки відповідні частини і аксесуари.
Використання не призначених для встановлення в продукт частин може призвести до пошкодження обладнання або 
нещасного випадку.

Символи в даній інструкції, а також на корпусі продукту, 
означають наступне.

Заборонено Не встановлювати у 
ванній

Не розбирати Потребується 
заземлення

Не мочити Дотримуйтеся 
інструкції

Символи нижче позначають ступені небезпеки при 
неправильних діях при установці продукту.

 ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Неправильні дії при установці 
продукту можуть призвести 
до серйозних травм і навіть 
летального результату.

 ОБЕРЕЖНО
Неправильні дії при 
установці продукту можуть 
призвести до легких травм 
або пошкодження майна.
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 ПОПЕРЕДЖЕННЯ

Дотримуйтеся 
інструкції

При використанні пристроїв підігріву трубок (попередній нагрів повітря, що надходить, другий нагрів 
повітря, що надходить) встановлюйте пристрої забезпечення безпеки без функції самоповороту. Не 
підключайте пристрої підігріву трубок до живлення безпосередньо від продукту.
Недотримання цієї умови може призвести до займання продукту.
При використанні пристроїв підігріву трубок (попередній нагрів повітря, що надходить, другий 
нагрів повітря, що надходить) без функції контролю температури вибирайте пристрої підігріву з 
відповідною теплоємністю відповідно до об'єму повітря, що проходить через такі пристрої.
Недотримання цієї умови може призвести до пожежі, оскільки, якщо теплоємність пристрою підігріву буде 
значно вищою за необхідну, ці пристрої будуть перегріватися.
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 ОБЕРЕЖНО

Заборонено

Не встановлюйте продукт у місцях, які не є відповідними до наступних умов.
При невідповідності цих умов із продукту може капати конденсат.
Температура зовнішнього повітря: від -15 до 40°С
Температура і вологість повітря поблизу продукту: від 0 до 40 °C при відносній вологості, не більшій ніж 80 %, а 
також не більшій за значення абсолютної вологості повітря при температурі точки роси 12°C (при 20 °C і відносній 
вологості 60 % або еквівалентних значеннях) при зазначеній вище мінімальній температурі повітря на вулиці.

Не встановлюйте продукт у місцях, де вплив солі або гарячих джерел може призвести до його пошкодження. 
Недотримання цієї умови може призвести до несправності продукту.
При установці продукту не упускайте і не кидайте продукт, а також не піддавайте продукт ударам.
Пошкодження внутрішніх частин продукту може призвести до протікання повітря або води.
Не несіть продукт за підвіску для трубки.
Недотримання цієї умови може призвести до пошкодження підвіски.
Не ставте продукт прямо на підлогу.
Недотримання цієї умови може призвести до пошкодження зливної трубки і блоку управління.

Дотримуйтеся 
інструкції

<Продукт>
Продукт призначено виключно для установки на вертикальній поверхні. 
Горизонтальна установка може призвести до стікання води або конденсату на майно в приміщенні.
Встановлюйте продукт і трубку всмоктування всередині приміщення: вони повинні бути захищені шаром 
теплоізоляційного матеріалу стін.
Температура повітря в приміщенні після нагріву може падати, з продукту може текти вода, а на стелі може 
утворюватися конденсат.
Встановлюйте продукт на стіні в напрямку з'єднувального фланця зливної трубки, тобто горизонтально з похибкою 
±1°.
Протікання води може призвести до пошкодження підлогового покриття.
Перед установкою надягайте рукавички.
Недотримання цієї умови може призвести до травм.
Надійно закріплюйте частини, щоб вони не скручувалися і не деформувалися.
Випадання будь-якої частини може призвести до травм.
Встановлювати продукт рекомендується удвох.
Недотримання цієї умови може призвести до пошкодження продукту або травм у разі його падіння.
Необхідно встановити ізолятор живлення.
Встановлюйте ізолятор таким чином, щоб при утворенні на корпусі продукту конденсату волога, що стікає по кабелю 
живлення, не потрапляла на нього.
Встановлюйте продукт таким чином, щоб при пошкодженні кабелю живлення його можна було легко замінити.
В іншому випадку кабель живлення замінити не вдасться.
Переконайтеся в тому, що електропроводку встановлено відповідно до монтажної схеми.
Неправильна установка може призвести до несправності продукту.
<Трубка всмоктування>
Загерметизуйте трубки біля основи з'єднувального фланця.
Відкриті частини можуть замерзнути взимку, що може призвести до утворення конденсату з вологи в приміщенні.
Трубка всмоктування не повинна стикатися з інспекційним лючком, болтами кріплення до стелі, балками, 
підпорами та іншими трубками всмоктування.
Недотримання цієї умови може призвести до шуму і вібрації.
Над виведеними на вулицю трубками забору і виведення повітря повинні бути встановлені козирки, що 
запобігають потраплянню в трубки дощової води, снігу, а також дрібних тварин (наприклад, кажанів).
Щоб уникнути попадання в трубки дрібних тварин, діаметр отворів під козирками не повинен перевищувати 2 см.
Якщо продукт не планується використовувати протягом тривалого часу, загерметизуйте отвори зворотного 
повітря.
Якщо в приміщенні волого, а відкриті частини замерзають взимку, може утворюватися конденсат.
Встановлюйте пристрої підігріву (попередній нагрів повітря, що надходить, другий нагрів повітря, що 
надходить) на відстані не менше 2 м від продукту.
Недотримання цієї умови може призвести до пошкодження продукту через перегрів.
<Зливна трубка>
Щоб уникнути замерзання і утворення конденсату на трубці, зливну систему необхідно встановити наступним 
чином:
- закріпіть зливну трубку всередині приміщення;
- утепліть зливну трубку по всій довжині;
- розмістіть трубку таким чином, щоб вона не занурювалася у воду/сніг у водостічній ринві.
У холодну погоду вода в ринві замерзає, і лід може закупорити зливну трубку, через що вода з продукту не буде 
зливатися на вулицю, а потече в приміщення.

Не встановлюйте канальний вентилятор в системи ОВ/ПВ або НВ/ПН. 
Якщо вбудована заслінка в системі обходу переміщується примусово, при перемиканні між режимами теплообміну 
і обходу заслінка може застрягти в положенні роботи за схемою обходу, і ввімкнути режим теплообміну буде 
неможливо.

Прилад не призначено для використання людьми (включаючи дітей) з обмеженими фізичними, сенсорними 
і розумовими здібностями або з недостатнім досвідом і знаннями. Виняток становить використання 
приладу під наглядом або після отримання інструкцій від особи, що відповідає за безпеку користувача. 
Доглядайте за дітьми і не дозволяйте їм грати з приладом. Прилад можна використовувати дітям, старшим 
за 8 років, а також користувачам із обмеженими фізичними, сенсорними і розумовими здібностями або з 
недостатнім досвідом і знаннями під наглядом або після отримання інструкцій з безпечного використання і 
пов'язаних із приладом небезпек. Не дозволяйте дітям грати з приладом. Діти можуть виконувати очищення і 
обслуговування приладу тільки під наглядом.
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Примітка.
- 	Не встановлюйте продукт у приміщеннях, де утворюються токсичні і корозійні гази, тобто в місцях використання 
кислот, лугів, органічних розчинників і фарб. Недотримання цієї умови може призвести до несправності продукту.

	 Не встановлюйте продукт поблизу спалень. Недотримання цієї умови може призвести до порушення сну через шум.
- 	У житлових приміщеннях (наприклад, спальнях), де рівень фонового шуму швидше за все не буде перевищувати 30 
дБ(А), використовуйте доступні у продажу системи всмоктування з придушенням шуму від повітря, що надходить. 
Шум, що видається продуктом, резонує всередині системи всмоктування повітря і може бути голоснішим за 
очікуваний.

- 	Отвори для повітря, що надходить і виводиться, повинні бути розміщені в місцях, де решітки, які будуть 
встановлюватися на отворах, не будуть відображати звуки. Недотримання цієї умови може призвести до порушення 
сну через шум.

- 	У регіонах із холодними зимами або сильними вітрами вітер іноді задуває в отвори для повітря, що надходить, коли 
продукт вимкнено. Рекомендуємо встановлювати заслінки з електроприводом в системах всмоктування і виведення 
повітря.

- 	Встановлюйте продукт таким чином, щоб гази, дим від працюючих у приміщенні пристроїв не потрапляв назад до 
системи продукту.

- 	Діаметр зовнішнього козирка повинен бути принаймні в 3 рази більшим за діаметр трубок, щоб повітря, що 
виводиться, не змішувалося з повітрям, що надходить. Рекомендована відстань між зовнішнім козирком і трубками 
— 450 мм.

-	 Не приєднуйте трубки всмоктування показаним нижче способом. Недотримання цієї умови може призвести до 
зниження потоку повітря або появи дивного шуму.

-	 Використовуйте випускний фільтр із нетканим матеріалом.
-	 Щоб скоротити рівень шуму при зливі води, встановіть на зливну трубку доступний у продажу зворотний клапан. 
При його установці дотримуйтесь інструкцій виробника.

-	 Частина зливної трубки, що виходить на вулицю, повинна мати кут 90°. Щоб вода легко стікала з трубки, поверніть 
цей кут вертикально вниз. 

-	 Зливну трубку необхідно встановлювати незалежно. При підключенні до загальнобудинкової зливної системи 
(наприклад, у багатоквартирних будинках) напрямок стоку може змінитися на протилежний.

-	 Трубка всмоктування повітря повинна бути встановлена під нахилом донизу зі значенням конусності не менше 1:30. 
Інакше в отвір буде потрапляти дощ.

- Занадто гострий кут нахилу - Кілька поворотів - Поворот трубки відразу після 
з'єднувального фланця

- Надмірне звуження 
діаметра трубки
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2. Зовнішні габарити

Одиниці (мм)Зливна трубка (ПВ)
φ22

Зливна трубка (ПН)
φ22

Кабель живлення Блок управління

Підвіска для трубки (ПН)

Підвіска для трубки (ОВ)

Підвіска для трубки (ПВ)

Підвіска для трубки (НВ)

Кришка фільтра (ОВ)

Кришка фільтра (НВ)

Кришка фільтра (ПН)

Верхня частина настінного гака

Контролер

Теплообмінник

■VL-250CZPVU-R-ERT

Нижня частина настінного гака

Кронштейн 
(додатково)

Центральна частина 
настінного гака

Отвір під тримач кабелю

Аксесуари
Кронштейн: 1 З'єднувальний 

кабель Slim-
Lossnay: 1
(100 мм)

Кріплення зливного 
шланга: 2

Шайба: 8 Зливний шланг: 1
(250 мм)

Кабельна стяжка: 1

ОВ: Зворотне повітря
ПН: Повітря, що надходить
ПВ: Повітря, що виводиться
НВ: Зовнішнє повітря
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Одиниці (мм)

Зливна трубка (ПВ)
φ22 Зливна трубка (ПН)

φ22
Кабель живлення Блок управління

Підвіска для трубки (ПВ)

Підвіска для трубки (НВ)

Підвіска для трубки (ПН)

Підвіска для трубки (ОВ)

Кришка фільтра (НВ)

Кришка фільтра (ОВ)

Кришка фільтра (ПН)

Верхня частина настінного гака

Контролер

Теплообмінник

■VL-250CZPVU-L-ERT

Нижня частина настінного гака

Кронштейн 
(додатково)

Центральна частина 
настінного гака

Аксесуари
Кронштейн: 1 З'єднувальний 

кабель Slim-
Lossnay: 1
(100 мм)

Кріплення зливного 
шланга: 2

Шайба: 8 Зливний шланг: 1
(250 мм)

Кабельна стяжка: 1

Отвір під тримач кабелю

ОВ: Зворотне повітря
ПН: Повітря, що надходить
ПВ: Повітря, що виводиться
НВ: Зовнішнє повітря
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Зливна трубка (ПВ)
φ22

Зливна трубка (ПН)
φ22

Кабель живлення Блок управління

Підвіска для трубки 
(ПН)

Підвіска для трубки 
(ОВ)

Підвіска для трубки (ПВ)

Підвіска для трубки (НВ)

Кришка фільтра 
(ОВ)

Кришка фільтра (НВ)

Кришка фільтра 
(ПН)

Верхня частина 
настінного гака

Контролер

Теплообмінник

■VL-350CZPVU-R-ERT

Нижня частина настінного гака

Кронштейн 
(додатково)

Центральна частина 
настінного гака

Одиниці (мм)

Аксесуари
Кронштейн: 1 З'єднувальний 

кабель Slim-
Lossnay: 1
(100 мм)

Кріплення зливного 
шланга: 2

Шайба: 8 Зливний шланг: 1 	
(250 мм)

Кабельна стяжка: 1

Отвір під тримач кабелю

ОВ: Зворотне повітря
ПН: Повітря, що надходить
ПВ: Повітря, що виводиться
НВ: Зовнішнє повітря
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30

φ145

Зливна трубка (ПВ)
φ22 Зливна трубка (ПН) 

φ22

Кабель живлення

Блок управління

Підвіска для трубки 
(ПВ)

Підвіска для трубки 
(НВ)

Підвіска для трубки (ПН)

Підвіска для трубки (ОВ)

Кришка фільтра 
(НВ)

Кришка фільтра (ОВ)

Кришка фільтра (ПН)

Верхня частина 
настінного гака

Контролер

Теплообмінник

■VL-350CZPVU-L-ERT

Нижня частина 
настінного гака

Кронштейн 
(додатково)

Отвір під тримач кабелю Одиниці (мм)

Центральна частина 
настінного гака

Аксесуари
Кронштейн: 1 З'єднувальний 

кабель Slim-
Lossnay: 1
(100 мм)

Кріплення зливного 
шланга: 2

Шайба: 8 Зливний шланг: 1	
(250 мм)

Кабельна стяжка: 1

ОВ: Зворотне повітря
ПН: Повітря, що надходить
ПВ: Повітря, що виводиться
НВ: Зовнішнє повітря
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3. Приклад стандартної установки
3.1. Приклад установки
Примітка.
- З'єднання системи виведення повітря повинно мати не менше двох спільних із каналізацією точок.
- Залежно від регіону можуть знадобитися пристрої попереднього нагріву і заслінки з електроприводом.
- Якщо планується використовувати додаткові компоненти і доступні у продажу елементи, спочатку уважно 

ознайомтеся з інструкціями виробників.

EA

SA

RA

OA

Попередній прогрів (не 
входить до комплекту)

Заслінка НВ 
(не входить до 
комплекту)

Пульт ДУ 
(використовувати 
P-RCC-E)

Маршрутизатор 
(не входить до 
комплекту)

Перемикач схеми обходу 
(не входить до комплекту)

Жилі 
приміщення 

Туалет

Датчик вологості 
(не входить до 
комплекту)

Блокувальний 
вимикач 
вентилятора 
(не входить до 
комплекту)

Ізолятор 
(не входить до 
комплекту)

Датчик CO2 
(не входить до 
комплекту)

Інтерфейс Wi-Fi 
(використовувати MAC-
567IF-E)

Вулиця

Планшети 
(не входить до 
комплекту)
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Одиниці (мм)

■VL-250CZPVU-R-ERT

■VL-250CZPVU-L-ERT
15

0

30
0

298

12
5

500

46

30
0

15
0

500

298

600

600

60

12
5

3.2. Робочий простір 
(необхідний вільний простір навколо продукту)

Продукт потребує регулярного обслуговування (очищення фільтрів, заміни частин). Перед обслуговуванням 
приберіть будь-які предмети, що заважають, навколо продукту.

Одиниці (мм)

Блок управління

Блок управління

Простір для вилучення

Простір для вилучення

Примітка.
	- 	Відстань між продуктом і будь-якими предметами, що заважають, повинна становити близько 2 мм із кожного 

боку від продукту. В іншому випадку обслуговування буде неможливим. Крім того, може виникнути вібрація.
	- Під продуктом має бути достатньо вільного простору для вилучення блоку управління. В іншому випадку 

обслуговування буде неможливим.
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■VL-350CZPVU-R-ERT

■VL-350CZPVU-L-ERT
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298 30
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46

1010

1010

Одиниці (мм)

Одиниці (мм)

Блок управління

Блок управління

Простір для вилучення

Простір для вилучення

Примітка.
	- 	Відстань між продуктом і будь-якими предметами, що заважають, повинна становити близько 10 мм із 

кожного боку від продукту. В іншому випадку обслуговування буде неможливим. Крім того, може виникнути 
вібрація.

	- Під продуктом має бути достатньо вільного простору для вилучення блоку управління. В іншому випадку 
обслуговування буде неможливим.
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4. Порядок установки 
 ПОПЕРЕДЖЕННЯ

Оберіть місце, на якому буде можливо надійно 
закріпити продукт.
Випадання будь-якої частини може призвести до травм.

 ОБЕРЕЖНО
Встановлюйте продукт усередині приміщення: він 
повинен бути захищений шаром теплоізоляційного 
матеріалу стін.
При установці зовні шару теплоізоляції температура 
повітря після теплообміну знизиться, що призведе до 
утворення конденсату і його стікання на підлогу.
Продукт має бути встановлено на вертикальній 
поверхні.
Неправильна установка може призвести до деформації 
продукту.
Переносити і встановлювати продукт рекомендується 
декількома людьми.
Падіння продукту може призвести до пошкодження 
продукту або травм.
Перед установкою надягайте рукавички.
Недотримання цієї умови може призвести до травм.

Примітка.
	- Продукт призначено для установки тільки на капітальній 
стіні. Міцність стіни повинна дорівнювати не менше, ніж 
250 кг/м2.

	- Стіна з гіпсових блоків або гіпсокартон не дадуть 
необхідної опори.

4.1. Кронштейн
Одна частина кронштейна (в комплекті) повинна бути 
закріплена на стіні і забезпечувати горизонтальне 
положення продукту після установки. Закріпіть кронштейн 
шурупами діаметром близько 4 мм через просвердлені 
в кронштейні отвори. Частина кронштейна з замком 
повинна знаходитися зверху.

Кронштейн (в 
комплекті) 

Шуруп (діаметром близько 4 мм)
(не входить до комплекту) 

4.2. Установка продукту

 ОБЕРЕЖНО
Не несіть продукт за підвіску для трубки.
Недотримання цієї умови може призвести до 
пошкодження підвіски.
Не ставте продукт прямо на підлогу.
Недотримання цієї умови може призвести до 
пошкодження зливної трубки і блоку управління.

4.3. Закріплення продукту

 ОБЕРЕЖНО
Встановлювати продукт потрібно в горизонтальному 
положенні з похибкою ±1°.
Витік води з продукту може призвести до пошкодження 
підлогового покриття.

Примітка.
	- Якщо між поверхнею (стіною) і гаками є проміжок, 
використовуйте шайби (в комплекті).

Кронштейн

Центральна частина 
настінного гака 
(продукт) 

Блок управлінняЗливна трубка

Шуруп (діаметром близько 4 мм)
(не входить до комплекту) 
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4.4. З'єднання трубок
4.4.1. Трубки 

 ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Встановлюйте трубки всередині приміщення: вони 
повинні бути захищені шаром теплоізоляційного 
матеріалу стін.
При установці зовні шару теплоізоляції температура 
повітря після нагріву знизиться, що призведе до 
утворення конденсату і його стікання на підлогу.
Для закріплення трубок використовуйте доступні 
у продажу хомути, алюмінієвий скотч та ін., щоб 
уникнути розхитування трубок.
Встановлювати трубки продукту, що виходять на 
вулицю, необхідно під нахилом донизу зі значенням 
конусності не менше 1:30. 
Недотримання цієї умови може призвести до потрапляння 
всередину води, снігу або тварин і, як наслідок, ураження 
електричним струмом, займання продукту і пошкодження 
майна через підтоплення водою.
Примітка.
	- 	Для виведення повітря з туалету або ванної кімнати 
використовуйте трубки з матеріалу, що не пропускає 
воду.

	- При використанні трубок для ПН з ПВХ або металу, 
перед закріпленням решітки встановіть демпфер для 
поглинання шуму.

	- Трубка виведення повітря з туалету або ванної кімнати 
і підвіска трубки повинні бути ізольовані конопатним 
матеріалом.

	- При використанні конопатного розчину стежте, щоб він 
не сочився з трубок. В іншому випадку може відклеїтися 
алюмінієвий скотч.

	- Перед приєднанням трубок переконайтеся, що 
всередині трубок або продукту немає металевої стружки 
або інших зайвих матеріалів (наприклад, паперу або 
вінілу). 

■VL-250CZPVU-R-ERT
■VL-250CZPVU-L-ERT

■VL-350CZPVU-R-ERT
■VL-350CZPVU-L-ERT

Внутрішній діаметр трубки: φ125 (не 
входить до комплекту)

Герметик (не входить до комплекту)

Алюмінієвий скотч (не 
входить до комплекту)

Підвіска трубки 
(продукт)

Внутрішній діаметр трубки: φ150 (не 
входить до комплекту)

Герметик (не входить до комплекту)

Пінополістирол 
(продукт)

Алюмінієвий скотч (не 
входить до комплекту)

Підвіска трубки 
(продукт)

4.4.2. Ізоляція трубок

 ОБЕРЕЖНО
Щоб запобігти утворенню конденсату, ізолюйте 
трубки і підвіску скловатою товщиною 25 мм або 
аналогічним матеріалом. 
Переконайтеся, що трубку ізольовано до самої 
основи підвіски.
Якщо продукт не планується використовувати 
протягом тривалого часу (більше 24 годин), також 
ізолюйте бічні трубки зворотного повітря.
Якщо в приміщенні волого, а відкриті частини 
замерзають взимку, може утворюватися конденсат.

■VL-250CZPVU-R-ERT
■VL-250CZPVU-L-ERT

■VL-350CZPVU-R-ERT
■VL-350CZPVU-L-ERT

Примітка.
	- 	Покладіть ізолюючий матеріал таким чином, щоб із-під 
нього не було видно алюмінієвого скотча.

Ізоляція (не входить до комплекту)

Ізоляція (не входить до комплекту)



Ukr-15

4.5. Під'єднання зливних трубок

 ОБЕРЕЖНО
Щоб уникнути замерзання і утворення конденсату 
на трубці , зливну систему необхідно встановити 
наступним чином.
-	Закріпіть зливну трубку всередині приміщення.
	 Утепліть зливну трубку по всій довжині.
-	Розмістіть трубку таким чином, щоб вона не 
занурювалася в воду/сніг у водостічній ринві.
У холодну погоду вода в ринві замерзає, і лід 
може закупорити зливну трубку, через що вода з 
продукту не буде зливатися на вулицю, а потече в 
приміщення.

Продукт володіє двома зливними трубками: для ПВ і 
ПН.
ПВ означає «повітря, що виводиться», а ПН — «повітря, 
що надходить».
Зливна трубка для ПВ: потрібна установка трубки.
Зливна трубка для ПН: необхідність установки залежить 
від температури і вологості повітря; див. умови нижче.

Під'єднання 
зливної трубки 
для ПВ

Під'єднання 
зливної трубки 
для ПВ

Під'єднання 
зливної трубки 
для ПН

Під'єднання 
зливної трубки 
для ПН

Тип R Тип L

100
95
90
85
80
75
70
65
60
55
50
45
40
35
30
25
20
15
10
5
0

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 40

Температура повітря в приміщенні (°С) 25

Потребується 
установка трубки

Во
ло
гіс
ть
 з
ов
ні
ш
нь
ог
о 
по
ві
тр
я 
(%

 в
ід
н.
 в
ол
ог
ос
ті)

Температура зовнішнього повітря (°С) 

4.5.1. Спосіб під'єднання зливного шланга 
(зливна система для ПВ) 
1)	Надійно закріпіть додатковий зливний шланг в отворі.
	 Затягніть хомут додаткового шланга за допомогою 
викрутки з плоским шліцом. В іншому випадку можуть 
бути протікання. 

2)	Під'єднайте один кінець зливного шланга до доступної 
в продажу зливної трубки з жорсткого ПВХ із зовнішнім 
діаметром φ22. 

	 Затягніть хомут додаткового шланга за допомогою 
викрутки з плоским шліцом.

3)	Під'єднайте зливну трубку таким чином, щоб вона 
перебувала під нахилом донизу принаймні на 3 градуси. 
В іншому випадку можуть бути протікання.

4)	Не забудьте встановити доступні у продажу зворотні 
клапани. При їх установці дотримуйтесь інструкцій 
виробника. Неправильна установка може призвести до 
протікання.

Примітка.
	- Не приклеюйте зливний шланг до отвору зливу. В 
іншому випадку обслуговування в майбутньому буде 
неможливим.

	- Не розміщуйте зливну трубку в межах простору для 
вилучення блоку управління. Без можливості вилучення 
блоку управління обслуговування продукту буде 
неможливим.

4.5.2. Спосіб під'єднання зливного шланга 
(зливна система для ПН) 
1)	Зніміть кришку з отвору для під'єднання зливної трубки 
для ПН Кришку закріплено скотчем.

2)	Встановіть систему зливу тим же чином, що і для ПВ.
	 Зливні шланги до комплекту не входять: зверніться до 
дилера або виконавця робіт.

Простір для вилучення блоку управління

Зливна трубка з 
зовнішнім діаметром 
φ22 (не входить до 
комплекту)

Зворотний клапан
(не входить до 
комплекту)

Більше 3°

Зливний шланг (в комплекті)

Кріплення зливного шланга (в комплекті)

Під'єднання зливної 
трубки для ПН

Кришка
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 ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Всі пов'язані з електрикою роботи повинні 
проводитися з дотриманням техніки безпеки 
професійним електриком відповідно до схеми 
електропроводки і технічних стандартів із 
електрообладнання.
Неправильне підключення і неякісна робота з 
електрообладнанням можуть призвести до ураження 
електричним струмом або пожежі.
Підключайте прилад до електричної мережі з 
напругою від 220 до 240 В перем. струм.
Недотримання цієї умови може призвести до займання 
продукту, а також до ураження електричним струмом або 
пошкодження друкованої плати.
Обов'язково використовуйте дріт заземлення.
Несправність продукту або витік струму можуть призвести 
до ураження електричним струмом.

ОБЕРЕЖНО
Необхідно встановити ізолятор живлення.
Встановлюйте ізолятор таким чином, щоб при утворенні 
на корпусі продукту конденсату волога, що стікає по 
кабелю живлення, не потрапляла на нього.
Встановлюйте ізолятор таким чином, щоб при 
пошкодженні кабелю живлення його можна було 
легко замінити.
В іншому випадку кабель живлення замінити не вдасться.
Щоб уникнути небезпеки при пошкодженні кабелю 
живлення, його повинен замінити виробник, агент 
з сервісного обслуговування або кваліфікований 
електрик.
Переконайтеся в тому, що електропроводку 
встановлено відповідно до монтажної схеми.
Неправильна установка може призвести до несправності 
продукту.

Всі витрати з усунення помилок установки 
електрообладнання повинен нести виконавець 
робіт із установки.

5. Підключення до електромережі
5.1. Стандартна схема
Кабель живлення (продукт)
-	 Розмикач (чорний дріт) — захисний розмикач для 
кухонь і ванних кімнат. При використанні LS зніміть 
захисну трубку.

-	 Приклад монтажної схеми (для кухонь і ванних кімнат)

ОБЕРЕЖНО
Не подавайте навантаження (наприклад, освітлення) 
на розмикач.
Це може призвести до несправності продукту.

Примітка.
	- Коли розмикач увімкнено, друкована плата резервує 30 
мА. При мінімальному навантаженні 10 мА максимальна 
кількість розмикачів, яку можна використовувати для 
входу перемикача, — 3.

	- Інформацію про режим роботи Boost (Purge) («Турбо/
Очищення») наведено в розділі 6.4.5.3. Розмикач. 
Заводськими налаштуваннями не передбачено роботу 
розмикача за замовчуванням при підключенні дроту.

Ｎ

Земля (жовто-зелений)

Розмикач (чорний) у 
захисній трубці

Нуль (синій)

Фаза (коричневий)

L
N

L
N

LS

Джерело живлення
220–240 В / 50 Гц
220 В / 60 Гц

SW
(двополюсний 
вимикач) SW для 

кухні
Ізолятор
(не 
входить до 
комплекту)

Освітлення у 
ванній

Кабель живлення продукту

ЖОВТО-
ЗЕЛЕНИЙ

КОРИЧНЕВИЙ
СИНІЙ
ЧОРНИЙ
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5.2. Підключення зовнішніх пристроїв
Кабелі для кожного зовнішнього пристрою повинні бути 
підключені до щитка наступним чином.

1)	Вилучіть 2 гвинти. Потягніть на себе блок управління. 
Його буде вилучено наполовину.

2)	Зніміть ізолюючу пластину. Обережно: не пошкодьте 
виступи з обидвох боків блоку управління.

3)	Підключіть кабелі.

CN 105: підключення по Wi-Fi
TM200	1 (+, –): аналоговий вхід 1 для датчика 0–10 В
	 	 2 (+, –): аналоговий вхід 2 для датчика 0–10 В
TM201	1-2: контакт без напруги для перемикання 

схеми обходу 
				 3-4: контакт без напруги для перемикання 

режиму Турбо
TM2: з'єднувальний кабель Slim-Lossnay
TM3:	сигнальний вихід 
	 (попередній нагрів, несправності, моніторинг роботи)
TM4:	управління за допомогою пульта ДУ.
	 Використовуйте додатковий кабель P-RCC-E
TB5: не використовується

Блок 
управління

Гвинт

Виступ

Блок 
управління

Ізолююча пластина

TM3 TM4 TB5 TM2 CN105

TM200

TM201

4)	Зробіть виріз у заглушці. Протягніть кабель зовнішнього 
пристрою через отвір. 

	 Встановіть на блок управління ізолюючу пластину.
	 Вставте блок управління в продукт і закріпіть двома 

шурупами. Переконайтеся, що встановлено ізолюючу 
пластину.

	 Стягніть кабелі зовнішніх пристроїв за допомогою 
кабельної стяжки (в комплекті) і закріпіть її під 
продуктом. Не закріплюйте кабелі внатяг, щоб їх не 
відтягувало зовні.

Блок управління

Гвинт

ЗаглушкаВставте лезо

Кабельна 
стяжка
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5.2.1. Схема плати
Друкована плата	 Плата сигнального інтерфейсу (VL-40S)

CN105

TM3 TM4 TM2

SW2 (використовується 
при тестуванні роботи)

TM200

TM201

5.2.2. Характеристики та функції клемних з'єднань

Клема Категорія № Вхід/вихід Струм
Вимоги Приклад 

схеми ПоясненняДіаметр і довжина 
кабелю

Датчик, 
розмикач та ін.

TM200
1 + Аналоговий вхід 

(для датчика) 1 Вхід Макс.: 10 В пост. 
струму 

Полярність
0,5 мм2 — 0,75 
мм2

0–10  В  пост. 
струму Мал. 1 Розділ 6.4.5.2.-

2 + Аналоговий вхід 
(для датчика) 2 Вхід-

TM201

1 Контакт без напруги 
(для перемикання схеми 
обходу)

Вхід Неполярна 0,5 мм2 — 0,75 
мм2

Струм на 
контакт: 15 
В, 0,1 А пост. 
струму
Мін. 
навантаження: 
1 мА

Мал. 2 Розділ 6.4.5.4.
2

3 Контакт без напруги 
(для перемикання режиму 
«Турбо»)4

TM2

1

Блокувальна Slim-Lossnay Вхід Неполярна

0,5 мм2 — 1,5 мм2
* Див. керівництво з 
використання 
зовнішнього 
пристрою (Slim).

— Мал. 3 —
2

3

TM3

7
Контакт без напруги для 
моніторингу схеми обходу 
або прийому сигналів про 
попередній нагрів

—

Макс.: 24 В, 1 А 
пост. струму
Мін.: 5 В, 0,1 А 
пост. струму
Неполярна

0,5 мм2 — 0,75 
мм2 — Мал. 4 Розділ 6.5.1.

8
Контакт без напруги для 
моніторингу несправностей 
або прийому сигналу від 
зовнішньої заслінки

9

Контакт без напруги 
для моніторингу роботи 
(витяжного вентилятора, 
вентилятора подачі 
повітря, другого нагріву)

10 Загальна

TM4 1 Пульт ДУ Вхід Неполярна 0,3 мм2

Макс.: 200 м — Мал. 5 —2
CN105 Підключення по Wi-Fi Вхід/вихід — — — Мал. 6 —

LED1 
(використовується при 
тестуванні роботи)



Ukr-19

 ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Встановлюйте пристрої забезпечення безпеки підігріву трубок (попередній нагрів повітря, що надходить, другий 
нагрів повітря, що надходить) без функції самоповороту. Не підключайте пристрої підігріву трубок до живлення 
безпосередньо від продукту.
Недотримання цієї умови може призвести до займання продукту.

При використанні пристроїв підігріву трубок (попередній нагрів повітря, що надходить, другий нагрів повітря, 
що надходить) без функції контролю температури вибирайте пристрої підігріву з відповідною теплоємністю 
відповідно до об'єму повітря, що проходить через такі пристрої.
Недотримання цієї умови може призвести до пожежі, оскільки, якщо теплоємність пристрою підігріву буде значно вищою 
за необхідну, ці пристрої будуть перегріватися.

 ОБЕРЕЖНО
Встановлюйте пристрої підігріву (попередній нагрів повітря, що надходить, другий нагрів повітря, що 
надходить) на відстані не менше 2 м від продукту.
Недотримання цієї умови може призвести до пошкодження продукту через перегрів.

Примітка.
	- 	Підбирайте пристрої підігріву трубок (попередній нагрів повітря, що надходить, другий нагрів повітря, що надходить) 
з урахуванням місцевого законодавства і стандартів. Обирайте пристрої підігріву з маркуванням CE.

	- 	Встановіть переривник замикання на землю пристрою нагріву трубок (попередній нагрів повітря, що надходить, 
другий нагрів повітря, що надходить) відповідно до застосовних законів і стандартів.

	- 	Не встановлюйте пристрої підігріву (попередній нагрів повітря, що надходить, другий нагрів повітря, що надходить), 
що не відповідають заданому об'єму повітря, що проганяється.
	- 	Якщо потужність пристроїв підігріву занадто велика, пристрої будуть часто вмикатися і вимикатися.
	- 	Якщо потужність пристроїв підігріву занадто маленька, повітря не буде підігріватися.

	- 	Перевірте роботу продукту після перевірки підключення до живлення пристрою підігріву трубок (попередній нагрів 
повітря, що надходить, другий нагрів повітря, що надходить) і самого продукту, а також після налаштування 
режимів продукту.

	- 	Якщо режим вентиляції Auto («Авто») встановлено одночасно з підігрівом трубок (попередній нагрів повітря, що 
надходить, другий нагрів повітря, що надходить), продукт може перемкнутися на схему обходу.

	- 	Якщо продукт працює поперемінно в сполученні з кондиціонерами повітря (Mr. Slim), подача повітря і попередній 
нагрів повітря, що надходить, не працюватимуть, поки кондиціонери повітря знаходяться в стані розморожування.

	- У наведених нижче випадках на екрані error information («Відомості про помилки») відобразиться код помилки.
	- Передано сигнал про несправність.
	- Датчик температури НВ виявив температуру вище 15 °C протягом 15 хвилин із початку роботи пристрою підігріву.
	- Датчик температури НВ виявив температуру -10 °С і нижчу протягом 60 хвилин із початку роботи пристрою 
підігріву.  
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Мал. 1

+ - + -
1 2TM200

0-10 V sensor

Мал. 3

Lossnay

Контролер

Кондиціонер повітря

TM2

Контролер 
Mr. Slim

З'єднувальний 
кабель Slim-
Lossnay 
(в комплекті)

Кабель 
(не входить до 
комплекту)

1 2 3

Наростити тут

CN2

Блокувальний кабель Slim-
Lossnay (в комплекті)

Друкована плата Mr. Slim

Вхід зовнішнього управління 
Lossnay TM2

TM2

Блок може працювати від джерела живлення з 
постійним струмом від зовнішніх пристроїв.

Примітка.
	- Неправильна установка може призвести до 
несправності зовнішнього пристрою.

	- Переконайтеся в дотриманні полярності.
	- Переконайтеся в правильності підключення кабелів.
	- Блок № 2 клемної колодки запечатаний. Для 
використання блоку № 2 зніміть закладення.

Продуктом можна управляти за допомогою пульта ДУ 
Mr. Slim. Наростіть блокувальний кабель Slim-Lossnay, 
підключений до Slim. Підключіть його до контакту TM2 на 
продукті.
При підключенні до Mr. Slim сигналами з пульта ДУ Mr. 
Slim можна вмикати/вимикати Lossnay. Продукт буде 
вимикатися незалежно від статусу налаштування кнопки 
вимикання.

Примітка.
	- Перевірте, що конфігурація налаштувань Mr. Slim 
відповідає наступним.

	- При налаштуванні функцій віддаленого управління 
Mr. Slim перевірте, що налаштування підключення до 
Lossnay має статус Not supported («Не підтримується»).

	- Цей метод обмежує функції наступним чином.
	- При цьому інші функції передачі зовнішніх сигналів 
працювати не будуть.
	- Команди з пульта ДУ Mr. Slim не дозволяють вмикати 
режими Boost («Турбо») і Purge («Очищення»).

Контакт без напруги
Контакт ON («Вкл.», закритий) стає входом, контакт 
OFF («Викл.», відкритий) виконує функцію вимкнення.

Примітка.
	- У ввімкненому положенні розмикача сила струму 
дорівнює 1 мА, тому в якості контакту без напруги 
можна використовувати не більше одного розмикача 
при мінімальному навантаженні 1 мА.

Мал. 2

1234
TM201

Volt-free control

Bypass Sensor

Розмикач
Струм: 15 В, 0,1 А пост. струму
Мінімальне навантаження: 1 мА
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Мал. 4

<Приклад монтажної схеми для конфігурації функцій № 57 TM3 9-10>
Значення налаштування [1]: витяжний вентилятор
Значення налаштування [2]: вентилятор подачі повітря

Значення налаштування [3]: другий нагрів повітря, що 
надходить

<Приклад монтажної схеми для конфігурації функцій № 58 TM3 7-10>
Значення налаштування [1]: вентиляція за схемою обходу Значення налаштування [2]: попередній нагрів повітря, що 

надходить

<Приклад монтажної схеми для конфігурації функцій № 81 TM3 8-10>
Значення налаштування [0]: моніторинг несправностей Значення налаштування [1]: заслінка зовнішнього повітря

9
8
7

10

Індикатор 
роботи

Джерело 
живлення

TM3

X15

Реле

Не менше 2 м

Джерело живлення 
для пристрою 
підігріву Джерело живлення 

для реле

9
8
7

10

TM3

Lossnay

X15

ПН

НВ

9
8
7

10
Джерело 
живлення

TM3

X13

Індикатор роботи 
за схемою 
обходу

9
8
7

10

Реле

Не менше 2 м

Джерело живлення для 
пристрою попереднього нагріву

Попередній 
нагрів

Джерело живлення 
для реле

TM3

Lossnay

X13

ПННВ

9
8
7

10
Джерело 
живлення

TM3
Моніторинг несправностей

X14

9
8
7

10
Реле

Не менше 2 м

Джерело живлення 
для заслінки НВ

Заслінка 
НВ

Джерело живлення 
для реле

TM3

Lossnay

X14

ПННВ

Мал. 5

Кабель 
(не входить до 
комплекту)

Додатковий кабель
(P-RCC-E)

Lossnay

TM4
Пульт ДУ

Мал. 6

CN105

LossnayДодатковий кабель 
(MAC-567IF-E)

Інтерфейс Wi-Fi
(MAC-567IF-E)

Примітка.
	- Використовуйте контролер на продукті. Контролер 
віддаленого управління можна підключити за 
допомогою подовжувальних кабелів відповідно 
до інструкції для P-RCC-E. Продуктом не можна 
управляти за допомогою декількох різних віддалених 
контролерів одночасно.

Примітка.
	- Додаток не надається: зверніться до дилера або 
виконавця робіт.

https://planetaklimata.com.ua/ua/
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■ Перевірки після установки
Після установки до ввімкнення продукту необхідно перевірити різні елементи за контрольним 
списком нижче.
Виправте всі виявлені помилки установки. В іншому випадку деякі функції можуть не працювати, а 
безпека використання не гарантується.

Елемент Виправлення помилки Перевірено

Установка 
продукту

Чи встановлено продукт і трубка всмоктування всередині 
приміщення, та чи захищені вони шаром теплоізоляційного 
матеріалу стін?

Встановіть продукт 
і трубки всередині 
приміщення: вони 
повинні бути захищені 
шаром теплоізоляційного 
матеріалу стін.

Чи встановлено продукт горизонтально з похибкою ±1°? Встановіть продукт 
горизонтально з 
похибкою ±1°.

Чи забезпечено достатньо простору для зручності роботи?
* Див. розділ 3.2. Робочий простір (необхідний вільний простір 
навколо продукту) глави 3. Приклади стандартної установки.

Забезпечте позначений 
вільний простір.

Під'єднання 
трубок

Чи трубки, що виходять на вулицю, встановлено під нахилом 
донизу зі значенням конусності не менше 1:30 задля того, щоб 
уникнути попадання дощової води?

Встановіть трубку під 
нахилом.

Чи виявлено всередині трубок або продукту металеву стружку або 
інші зайві матеріали (наприклад, папір або вініл)?

Приберіть всі зайві 
матеріали.

Чи ізольовано трубки до самої основи?
* Див. розділи Трубка всмоктування / 2. Ізоляція глави 4. Порядок 
установки.

Забезпечте ізоляцію.

Чи під'єднано трубки до продукту? Витік повітря може призвести 
до утворення конденсату.

Надійно закріпіть трубки.

Зливні 
трубки

Чи закріплено зливну трубку всередині приміщення? Закріпіть зливну трубку 
всередині приміщення.

Чи ізольовано зливні трубки до самого кінця? Утепліть зливні трубки по 
всій довжині.

Чи опущено кінець зливної трубки в водостічну ринву? Зливна трубка не 
повинна бути опущена в 
водостічну ринву.

Чи опущено кінець трубки вертикально для ефективного зливу 
води?

Щоб вода легко стікала 
з трубки, опустіть трубку 
вертикально донизу.

Електрика

Чи вірно вибрано напругу джерела живлення? Необхідно 
використовувати джерело 
живлення з напругою 
220–240 В.

Чи відповідає реалізація монтажній схемі? Всі дроти мають бути 
проведені відповідно до 
схеми.

Чи підведено дріт заземлення до шурупа? Надійно закріпіть дріт 
заземлення.
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1 Кнопка ON/OFF («Вкл./ Викл.»)
Вимкнення продукту заблоковано заводським 
налаштуванням.
Див. розділ 6.4.2.7. Режим управління.

2 Кнопка SELECT («Вибір»)
3 Кнопка RETURN («Назад»)
4 Кнопка MENU («Меню»)

Відображається екран Main menu («Основне меню»).
Див. розділ 6.2. Структура меню. 

5 РК-екран із підсвічуванням
На екрані відображаються налаштування.
Щоб увімкнути підсвічування, натисніть будь-яку 
кнопку. 
Потім можна задавати налаштування.
Після певного часу підсвічування згасне.

6 Індикатор роботи
Зелений колір індикатора означає, що продукт 
працює. Якщо індикатор блимає зеленим, сталася 
помилка. 

7 Кнопки функцій ( , , , )
Натискайте ці кнопки, щоб обрати відповідні 
налаштування на кожному екрані.
Призначення кнопок змінюється в залежності від 
екрану.
Пояснення призначення кнопок вказується внизу 
екрану.

6. Інструкція з використання контролера

Кнопки функцій

5

6

1234

7

Примітка.
	- Якщо до будь-якої кнопки функції не прив'язане налаштування, кнопка не відображається в поясненні.

Main

Main display:
Cursor

Main menu
User options
Commissioning
Maintenance

F1 F2 F3 F4

Пояснення 
призначення 
кнопок

6.1. Кнопки контролера
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6.2. Структура меню

Main menu (Основне меню)

Main display (Основний екран)

Натисніть кнопку .

Перемістіть вказівник 
на потрібний пункт за 
допомогою кнопок ,

,  і , а потім 
натисніть кнопку .

User options (Користувацькі налаштування)

Commissioning (Перший запуск)

Maintenance (Обслуговування)

Boost/Purge preset 
(Режими Boost («Турбо») і Purge («Очищення»))
Silent mode (Тихий режим)

Manual bypass mode (Ручний режим обходу)

Holiday mode (Режим відпустки)

Див. розділ 5 керівництва з установки.

Clock (Години)

Commissioning menu (Меню першого запуску) (1/2)

Initial setting menu (Меню початкових налаштувань) (1/2)
Initial setting (Початкові налаштування)

Airflow (Потік повітря)

External input (Зовнішнє введення)
Auto bypass (Автоматичний режим обходу)

Service (Обслуговування)

Initial setting menu (Меню початкових налаштувань) (2/2)

Main/Sub (Основні/підналаштування)

Model name input (Введення найменування моделі)

Analog input 1 (Аналоговий вхід 1)

Language selection (Вибір мови)

Clock (Години)

Serial No. input (Введення серійного номера)

Function setting (Налаштування функцій)

Analog input 2 (Аналоговий вхід 2)

Control mode (Режим управління)

Contrast (Контрастність)

Dealer information (Відомості про дилера)

Initializing (Ініціалізація)

Live switch (Розмикач)
Volt-free contact (Контакт без напруги)

Display details (Відображення елементів)

Reset maintenance info. (Відомості про скидання значень)

Administrator password (Пароль адміністратора)

Commissioning menu (Меню першого запуску) (2/2)
Restriction (No function) (Обмеження (функція недоступна))

Error history (Історія помилок)
Error information (Відомості про помилки)

Run time (Час роботи)
Maintenance interval (Регулярність обслуговування)

Навігація між екранами

• Щоб повернутися на екран Main menu («Основне меню»): ...  
• Щоб повернутися до попереднього екрану: ...........................  

Примітка.
	- Якщо не натискати ніякі кнопки протягом 10 хвилин (в меню 
Air flow («Потік повітря») і Service («Обслуговування») — 
протягом 2 годин), на екрані автоматично відобразиться 
Main display («Основний екран»). 

	- Всі незбережені налаштування будуть втрачені.

Потрібен пароль адміністратора.

Розділ 6.4.

Розділ 6.4.2.

Розділ 6.4.2.1.

Розділ 6.4.2.2.

Розділ 6.4.2.3.

Розділ 6.4.2.4.

Розділ 6.4.2.5.

Розділ 6.4.3.

Розділ 6.4.4.

Розділ 6.4.5.

Розділ 6.4.2.6.

Розділ 6.4.2.7. 

Розділ 6.4.5.1.

Розділ 6.4.5.2.

Розділ 6.4.5.3.

Розділ 6.4.6.

Розділ 6.4.6.2.

Розділ 6.4.6.3.

Розділ 6.4.6.4.

Див. розділ 5 керівництва з установки.

Розділ 6.4.7.

Розділ 6.4.8.

Розділ 6.4.9.

Розділ 6.4.10.

Розділ 6.4.11.

Розділ 6.4.5.4.

Елемент меню 
обслуговування

Базовий режим/кнопка 
блокування вимикання/ручний 
режим обходу/автоматичний 
режим обходу/ 
швидкість вентилятора

Input maintenance information 
(Введення відомостей для обслуговування)
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6.3. Екран Main menu («Основне меню») і його робота
6.3.1. Ввімкнення продукту

Перш, ніж увімкнути продукт, виконайте наступне:
1) переконайтеся, що підключення виконано відповідно до керівництва з установки;
2) перевірте, що установку продукту виконано повністю. 

6.3.2. При підключенні до живлення відображається екран нижче.
Звичайний запуск із зазначенням прогресу завершення процесу у відсотках

Please Wait
10%

6.3.4. Основне меню
Натисніть кнопку , щоб відобразити цей екран.

Продукт працює.

Lossnay AM12:00 Sun

Fan Mode

AutoBoost

Lossnay AM12:00 Sun

Примітка.
	- Екран Language selection («Вибір мови») з'являється тільки при першому 
запуску. 

	- Без вибору мови продукт не почне працювати.
	- Див. розділ 6.4.2.6. Вибір мови. 

6.4. Меню першого запуску
- Можна скористатися меню першого запуску. 

Натискайте кнопки , , , , щоб 
переміщати вказівник.

Натисніть кнопку  , щоб перейти до 
наступного екрану.

- Потрібен пароль адміністратора. Див. розділ 6.4.1. Пароль адміністратора.

F1 F2 F3 F4 F1 F2 F3 F4

Commissioning menu     1/2
Initial setting
Airflow
Auto bypass
External input
Service

Cursor Page
Main menu:

Commissioning menu     2/2
Restriction
Error information
Error history
Run time
Maintenance interval

Cursor Page
Main menu:

6.3.3. Основний екран
Після успішного запуску відобразиться екран Main display («Основний екран»).

Продукт не працює.

F1 F2 F3 F4

Main

Main display:
Cursor

Main menu
User options
Commissioning
Maintenance

Натискайте кнопки ,  щоб переміщати вказівник.

Натисніть кнопку , щоб перейти до наступного екрану.

Елемент меню 
обслуговування
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6.4.2. Меню початкових налаштувань
Натискайте кнопки , , , , щоб 
переміщати вказівник.

Натисніть кнопку  , щоб перейти до 
наступного екрану.

6.4.2.1. Основні/підналаштування
Продукт не підтримує таку функцію. Натисніть кнопку  , щоб повернутися до екрану Initial setting menu («Меню початкових налаштувань»).

6.4.2.2. Години
Можна налаштувати відображення року, місяця, дня, годин і хвилин.

Натискайте кнопки ,  щоб переміщати вказівник.

Натисніть кнопку  , щоб змінити значення.

Натисніть кнопку  , щоб зберегти зміни.

Примітка.
	- Налаштування використовується для встановлення 
поточного часу, тихого режиму, режиму відпустки, ручного 
режиму обходу та історії помилок. Налаштувати годинник 
потрібно при першому запуску продукту.

F1 F2 F3 F4 F1 F2 F3 F4

Initial setting menu       1/2
Main/Sub
Clock
Contrast
Display details
Administrator password

Cursor Page
Main menu:

Initial setting menu       2/2
Language selection
Control mode

Cursor Page
Main menu:

 

F1 F2 F3 F4

Clock

Select:
Cursor

2020  /   01  /  01   00:  00
yyyy /  mm/  dd      hh:  mm

6.4.1. Пароль адміністратора <Потрібен пароль адміністратора.>

Натискайте кнопки ,  щоб переміщати вказівник.

Натисніть кнопку  , щоб змінити число.

Натисніть  , щоб задати пароль.

Примітка.
	- Пароль адміністратора потрібен для налаштування 
елементів в Commissioning menu («Меню першого 
запуску»).

	- Пароль за замовчуванням: 9999. 
	- Див. розділ 6.4.2.5. Налаштування пароля адміністратора 
для зміни пароля.

F1 F2 F3 F4

Administrator password

Enter administrator password

Select:
Cursor
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6.4.2.3. Контрастність
Можна налаштувати контрастність екрану.

Натисніть кнопку , щоб відрегулювати контрастність.

Натисніть кнопку  , щоб зберегти зміни.

Примітка.
	- Відрегулюйте контрастність для зручності управління 
продуктом при різному освітленні і в різних місцях 
установки. Це налаштування не покращує видимість з усіх 
кутів перегляду.

6.4.2.4. Відображення елементів
Можна змінити відображення таких елементів, як годинник, температура і дані датчиків.

Натискайте кнопки ,  щоб переміщати вказівник.

Натисніть кнопку , щоб змінити налаштування.

Натисніть кнопку  , щоб зберегти зміни.

[Clock] («Годинник») : див. розділ 6.4.2.4. Відображення 
годинника
[Temperature] («Температура»): �змініть відображення 

температури [за Цельсієм (°С)/
за Фаренгейтом (°F)]
Налаштування за 
замовчуванням: °С

[Sensor value] («Дані датчиків»): �змініть налаштування 
відображення даних датчиків 
[показати (Yes) («Так»)/
приховати (No) («Ні»)] на 
екрані Main display («Основний 
екран»).
Налаштування за 
замовчуванням: No («Ні»)

F1 F2 F3 F4

Main menu:

Contrast

DarkLight

F1 F2 F3 F4

Display details

Cursor Change
Select:

Clock
Temperature
Sensor value

No  24h

Yes / No

Примітка.
	- Дані датчиків — це [Температура зовнішнього повітря], [Температура зворотного повітря], [Температура повітря, 
що надходить], [Концентрація CO2].

	- Щоб дані датчиків відображалися на екрані Main display («Основний екран»), додатково змініть налаштування 
(пункт [Function setting] («Налаштування»), див. розділи 6.4.6.3, 6.5) і [External input] («Зовнішнє введення») 
(тільки екран [CO2 concentration] («Концентрація CO2»), див. розділ 6.4.5).

	- Температура зовнішнього і зворотного повітря визначається термометром продукту.
	- Для відображення [CO2 concentration] («Концентрація CO2») повинен бути підключений датчик CO2.
	- Температура повітря, що надходить, розраховується на основі стандартних значень теплообміну.
	- Значення відрізняються від фактичних значень температури зовнішнього, зворотного повітря і повітря, що 
надходить, і концентрації CO2 .
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Відображення годин 
[Clock] («Годинник»): 

змініть відображення часу [показати (Yes) («Так»)/приховати (No) 
(«Ні»)] на екрані Main display («Основний екран»).
Налаштування за замовчуванням: Так.

[12h disp.] («12-годинний формат»): 
змініть формат відображення часу [12 годин (12h)/24 години (24h)] 
на екрані Main display («Основний екран»).
Налаштування за замовчуванням: 24h («24 години»).

[AM/PM disp.] («Розташування AM/PM»: 
тільки при виборі налаштування [12h disp.] («12-годинний 
формат»). 
Змініть розташування [AM/PM] — до або після часу.
Налаштування за замовчуванням: AM 12:00.

	- Обраний формат відображення часу буде також використовуватися на екрані таймера і налаштування графіка. 
Час буде відображатися наступним чином.
12-годинний формат: AM12:00 ~ AM1:00 ~ PM12:00 ~ PM1:00 ~ PM11:59

F1 F2 F3 F4

Clock display

Cursor Cursor
Select:

Clock
12h disp.
AM/PM disp.

Yes  No

6.4.2.5. Налаштування пароля адміністратора
Можна задати пароль адміністратора.

F1 F2 F3 F4 F1 F2 F3 F4F1 F2 F3 F4

Administrator password

Enter administrator password

Select:
Cursor

Administrator password

Enter administrator password

Change administrator password.

Select:
Cursor

Administrator password

Enter administrator password

Update administrator password?

Cancel OK

Примітка.
	- Щоб запобігти небажаному доступу до управління продуктом, змініть пароль за замовчуванням. Пізніше пароль 
можна буде повідомити іншим користувачам.

6.4.2.6. Вибір мови
Натискайте кнопки , , ,  , щоб 
переміщати вказівник.

Натисніть кнопку  , щоб зберегти вибір 
мови.

F1 F2 F3 F4 F1 F2 F3 F4

Cursor
Select:

English
Deutsch
Italiano
Svenska

Français
Español
Português
Русский

Language selection    1/2

Cursor Cursor
Select:

Nederlands
Language selection    2/2

Cursor

1	 Натискайте кнопки , , 
 і , щоб ввести поточний 

пароль. 
	 Натисніть кнопку  , щоб перейти до наступного екрану.

2	 Натискайте кнопки , ,  і 
, щоб ввести новий пароль. 

	 Натисніть кнопку  , щоб перейти до наступного екрану.

3	 Натисніть кнопку , щоб 
зберегти новий пароль.
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6.4.2.7. Режим управління
Налаштування швидкості вентилятора, значка режиму вентиляції і обмеження роботи.

Примітка.
	- На екран Control mode («Режим управління») не можна перейти під час роботи продукту. Натисніть кнопку  
на екрані Initial setting («Початкові налаштування»), щоб вимкнути продукт.

Натискайте кнопки ,  , щоб 
переміщати вказівник.

Натискайте кнопки ,  , щоб змінити 
налаштування.

Натисніть кнопку  , щоб зберегти 
зміни.

F1 F2 F3 F4F1 F2 F3 F4

Control modeControl mode

Select:
Cursor Cursor

Select:
Cursor Cursor

2/2
Normal Unskippable
Medium - / Skipped
Boost - / Skipped
Purge - / Skipped

1/2
Simple mode No  / Yes
Enable OFF button No  / Yes
Manual bypass - / Skipped
Auto bypass - / Skipped

Нижче представлено список налаштувань.
Налаштування Базове налаштування Примітки

Базовий режим

Так 
(налаштування за 
замовчуванням)

Ні

Оберіть [Yes] («Так») 
Відображається значок швидкості вентилятора: [Normal] («Звичайна»), 
[Medium] («Середня»), [Boost] («Турбо») або [Purge] («Очищення»).

Відображається значок режиму вентиляції: [Auto] («Авто»), [HeatEX] 
(«Теплообмін») або [Bypass] («Обхід»).

Примітка.
	- Спочатку задайте базовий режим [Yes/No] («Так/Ні»).
	- При ввімкненні або вимкненні базового режиму налаштування 
[Enable OFF button] («Кнопка ВИКЛ. активна»), [Manual bypass] 
(«Ручний режим обходу»), [Auto bypass] («Автоматичний режим 
обходу») і [Fan speed] («Швидкість вентилятора») повернуться до 
базових значень.

Кнопка ВИКЛ. активна

Ні Так

Щоб дозволити можливість вимкнення продукту після натискання кнопки 
 , оберіть [Yes] («Так»).

Щоб після вибору [Yes] («Так») можна було вимикати продукт, потрібно 
встановити ізолятор.

Примітка.
	- Функція вимкнення продукту працює незалежно від статусу параметра 
[Enable OFF button] («Кнопка ВИКЛ. активна»), крім екранів нижче.
Main display («Основний екран»), Main menu («Головне меню»), 
User options («Користувацькі налаштування»), Boost/Purge (режими 
«Турбо» і «Очищення»), Silent mode («Тихий режим»), Manual bypass 
mode («Ручний режим обходу»), Holiday mode («Режим відпустки»), 
Clock («Годинник»), Maintenance («Обслуговування»). 

Ручний режим обходу
Skipped 

(«Пропуск») —

Виберіть [Skipped] («Пропуск»), щоб пропустити режим вентиляції [Manual 
bypass operation (  )] («Ручний режим обходу»).
При необхідності використання режиму [Manual bypass operation] («Ручний 
режим обходу») при налаштуванні [Skipped] («Пропуск»).
Використовуйте режим ручного обходу.

Автоматичний режим 
обходу — — Виберіть [Skipped] («Пропуск»), щоб пропустити режим вентиляції [Auto 

bypass operation ( )] («Автоматичний режим обходу»).
Швидкість 
вентилятора

Unskippable 
(«Без пропуску») — Виберіть [Skipped], щоб пропустити швидкість вентилятора.

Базове налаштування: [Unskippable] («Без пропуску»).
Skipped («Пропуск») Unskippable 

(«Без пропуску»)

— —

— —

Normal Medium Boost Purge 

Відображається

Відображається

Auto Auto HeatEX Bypass
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6.4.3. Потік повітря
Відрегулюйте потужність вентилятора.

Примітка.
	- 	Задайте налаштування потоку повітря для всіх швидкостей вентилятора для вимірювання об'єму повітря. 
Потужність роботи при налаштуванні, для якого було змінено швидкість вентилятора, буде відрізнятися від 
потужності роботи при заводських налаштуваннях швидкості вентилятора. Іншими словами, при заданій 
швидкості вентилятора 70 % потужність буде відрізнятися при різних налаштуваннях. При швидкості 65 %  і 
зміненій потужності потоку потужність може бути вищою, ніж при швидкості вентилятора 70 %  і заводських 
налаштуваннях.

	- 	Спочатку налаштуйте однаковий потік для повітря, що надходить, і виводиться, а потім задавайте швидкість 
вентилятора. При великій відмінності потоків повітря, що надходить і виводиться, функція захисту продукту в 
зимовий період може працювати некоректно.

6.4.3.1. Перехід до екрану Airflow («Потік повітря») 
Commissioning menu     1/2

Initial setting
Airflow
Auto bypass
External input
Service

Cursor Page
Main menu:

Airflow

Loading

F1 F2 F3 F4

Натискайте кнопки  і , щоб переміщати вказівник.
Натисніть кнопку , щоб перейти до наступного екрана.

Перш, ніж відобразиться екран, продукт завантажить 
дані. На екрані буде відображатися напис [Loading] 
(«Завантаження»). Зачекайте 10–60 секунд.

Натискайте кнопки  і , щоб переміщати вказівник.
Натисніть кнопку , щоб вибрати швидкість вентилятора.

Якщо на екрані Control mode («Режим управління») 
навпроти параметра швидкості вентилятора було вказано 
Skipped («Пропуск»), потік повітря відрегулювати не 
вдасться.

Натискайте кнопки  і , щоб переміщати вказівник.
Натискайте кнопки  і , щоб змінити потужність 
вентилятора. Натисніть і утримуйте одну з кнопок, щоб 
пункти перегорталися швидше.
Натисніть кнопку , щоб задати потужність вентилятора.

Примітка.
	- 	Після зміни потужності вентилятора при одній зі 
швидкостей перейдіть до кроку 6.4.3.4. Регулювання 
потужності вентилятора. Для цього натисніть кнопку 

. Одночасно можна змінити потужність або повітря, 
що надходить, або повітря, що виводиться.

6.4.3.2. Вибір швидкості вентилятора

F1 F2 F3 F4

Airflow

Speed select:
Cursor

 Supply / Extract
Normal   30 %  /    30 %
Medium Skipped
Boost   70 %  /    70 %
Purge 100 %  /  100 %

6.4.3.3. Регулювання потужності вентилятора подачі/виведення повітря

F1 F2 F3 F4

Adjust

Airflow

Confirm:
Cursor

Speed select:

 Supply / Extract
Normal   40 %  /    40 %
Medium Skipped
Boost   70 %  /    70 %
Purge 100 %  /  100 %
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Буде відрегульована потужність вентилятора.
Відобразиться напис [Airflow adjusting] («Виконується 
регулювання потоку повітря»).
Коли регулювання потужності вентилятора буде завершено, 
відобразиться екран 6.4.3.3.

Примітка.
	- 	Оцініть об'єм повітря, що проганяється, коли зникне 
напис про регулювання потоку.

Якщо для певної швидкості вентилятора знадобиться 
повторне регулювання, повторіть кроки 6.4.3.3–6.4.3.4.

Натисніть кнопку , щоб повернутися до екрану 6.4.3.2. 
Вибір швидкості вентилятора.
Оберіть інші параметри швидкості вентилятора на екрані 
6.4.3.2.
Повторіть кроки 6.4.3.3–6.4.3.4.

Примітка.
	- 	Показані нижче значки швидкості вентилятора 
відповідають об'єму повітря, що проганяється. Під час 
налаштування переконайтеся, що задана швидкість 
вентилятора відповідає значку.

< < <
Normal Medium Boost Purge

Натисніть кнопку , щоб повернутися до екрану 6.4.3.2. 
Вибір швидкості вентилятора.

Якщо при виборі швидкості вентилятора (6.4.3.2. «Швидкість 
вентилятора») було натиснуто кнопку  або , це 
налаштування буде збережено. Відобразиться екран 
Commissioning menu («Меню першого запуску») або Main 
menu («Основне меню»).

Примітка.
	- 	Задайте налаштування потоку повітря для всіх 
швидкостей вентилятора для вимірювання об'єму 
повітря. В іншому випадку потужність роботи 
вентилятора не буде відповідати правильному значку.

6.4.3.4. Регулювання потужності вентилятора

Airflow
  Airflow adjusting
Normal   40 %  /    40 %
Medium Skipped
Boost   70 %  /    70 %
Purge 100 %  /  100 %

6.4.3.5. Налаштування потужності для інших параметрів швидкості вентилятора

F1 F2 F3 F4

Adjust

Airflow

Confirm:
Cursor

Speed select:

 Supply / Extract
Normal   40 %  /    40 %
Medium Skipped
Boost   70 %  /    70 %
Purge 100 %  /  100 %

6.4.3.6. Збереження налаштувань

F1 F2 F3 F4

Airflow

Cursor
Speed select:

 Supply / Extract
Normal   40 %  /    40 %
Medium Skipped
Boost   70 %  /    70 %
Purge 100 %  /  100 %
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6.4.4. Автоматичний режим обходу
В автоматичному режимі обходу продукт перемикається між режимами вентиляції з теплообміном і за схемою обходу 
кожні 30 хвилин.
На екрані Auto bypass («Автоматичний режим обходу») можна задати порогове значення перемикання між цими 
режимами.
В якості порогового значення можна задати температуру зовнішнього повітря, температуру повітря всередині 
приміщення або їх різницю.
[Outdoor temp. low limit] («Нижня межа температури зовнішнього повітря»): 

мінімальна температура зовнішнього повітря, при якій продукт працює за схемою обходу. 
Налаштування за замовчуванням: 16 °C; доступний діапазон: 10–25 °C

[Target indoor temp.] («Цільова температура всередині приміщення»): 
мінімальна температура зовнішнього повітря, при якій продукт працює за схемою обходу. 
Налаштування за замовчуванням: 16 °C; доступний діапазон: 15–30 °C

[Outdoor temp. cooler by] («Температура зовнішнього повітря нижче на»): 
максимальна різниця між температурами зовнішнього повітря і повітря всередині приміщення. 
Налаштування за замовчуванням: 0 К; доступний діапазон: 0–7 К

Примітка.
	- 	При перемиканні між градусами за Цельсієм і за Фаренгейтом (°C/°F) на екрані 6.4.2.4. Display details 
(«Відображення елементів») значення [Outdoor temp. low limit] («Нижня межа температури зовнішнього повітря») і 
[Target indoor temp.] («Цільова температура всередині приміщення») будуть відображатися в заданому форматі. У 
таблиці нижче наведено змінені значення.

Налаштування за замовчуванням
°C 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
°F 50 52 54 55 57 59 61 63 64 66 68 70 72 73 75 77 79 81 82 84 86

Приклад налаштування

Примітка.
	- 	Умови, при яких схема обходу працювати не буде: за умов нижче продукт перемикається в режим вентиляції з 
теплообміном.
	- 	Температура зовнішнього повітря: 8 °C або нижче (щоб уникнути утворення конденсату на продукті).
Вентиляція за схемою обходу буде можливою, як тільки температура зовнішнього повітря стане 10 °C або 
вище.

	- 	Датчики температури зовнішнього повітря або повітря в приміщенні несправні.
	- 	Кондиціонер повітря Slim, пов'язаний із продуктом, працює в режимі вентилятора або обігріву.

Температура зовнішнього повітря

Температура повітря в приміщенні
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Температура повітря в приміщенні (°C)

Вентиляція з теплообміном

Вентиляція за схемою обходу

Нижня межа температури 
зовнішнього повітря 20 °C

Нижня межа температури 
зовнішнього повітря 16 °C

Цільова температура 
всередині приміщення 22 °C

Цільова температура 
всередині приміщення 

16 °C

Температура зовнішнього 
повітря нижче на 0 К

Температура зовнішнього повітря 
нижче на 2 К
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6.4.4.1. Перехід до екрану Auto bypass («Автоматичний режим обходу»)

Натискайте кнопки  і , щоб переміщати вказівник.
Натисніть кнопку , щоб перейти до наступного екрана.

Перш, ніж відобразиться екран, продукт завантажить 
дані. На екрані буде відображатися напис [Loading] 
(«Завантаження»). Зачекайте 10–60 секунд.

Натискайте кнопки  і , щоб переміщати вказівник.
Натискайте кнопки  і , щоб змінити значення 
параметра.
Натисніть кнопку , щоб зберегти зміни.

6.4.4.2. Налаштування автоматичного режиму обходу

F1 F2 F3 F4

Temp

Auto bypass

Confirm:
Cursor

Speed select:

Outdoor temp. low limit  16
Target indoor temp         16
Outdoor temp cooler by   0  K

Commissioning menu     1/2
Initial setting
Airflow
Auto bypass
External input
Service

Cursor Page
Main menu:

Auto bypass

Loading

F1 F2 F3 F4
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6.4.5. Зовнішнє введення
Продукт оснащено клемами для зовнішнього введення (див. нижче).

Функція Вхід Клема

Аналоговий вхід 1 0–10 В пост. струму TM200 1(+, –)

Аналоговий вхід 2 0–10 В пост. струму TM200 2(+, –)

Розмикач 220–240 В перем. струму Дріт живлення розмикача (чорний)

Контакт без напруги Напруга контакту TM201 3-4
На екрані External input («Зовнішнє введення») можна налаштувати зовнішнє введення.

Примітка.
	- 	При використанні зовнішнього введення продукт буде працювати при максимальній швидкості вентилятора і 
поточних налаштуваннях. Якщо швидкість вентилятора задається зовнішнім введенням, на екрані Main display 
(«Основний екран») відображається значок .

	- 	Якщо на екрані відображається такий значок, режим роботи продукту може не відповідати швидкості вентилятора, 
значок якої відображається на контролері. При цьому за допомогою контролера швидкість вентилятора не можна 
зменшити, але можна збільшити.

6.4.5.1. Перехід до екрану Analog input 1 («Аналоговий вхід 1») 
Ті ж кроки потрібно виконати на екранах аналогового входу 2, розмикача і контакту без напруги.

External input
Analog input 1
Analog input 2
Live switch
Volt-free contact

Cursor
Main menu:

Analog input 1

Loading

F1 F2 F3 F4

Натискайте кнопки  і , щоб переміщати вказівник.
Натисніть кнопку , щоб перейти до наступного екрана.

Перш, ніж відобразиться екран, продукт завантажить 
дані. На екрані буде відображатися напис [Loading] 
(«Завантаження»). Зачекайте 10–60 секунд.

6.4.5.2. Аналоговий вхід 1 (виконайте ті ж кроки, що і для аналогового входу 2)

F1 F2 F3 F4

Analog input 1

Select:
Cursor

Enable  No  / Yes
Pattern 1 2   3  Free
    Threshold  5 V
    Fan

Cursor

Натискайте кнопки  і , щоб переміщати вказівник.
Натискайте кнопки  і , щоб змінити значення параметра.
Натисніть кнопку , щоб зберегти зміни.

[Enable] («Увімкнути»): �виберіть Yes («Так»), щоб використовувати, або 
No («Ні»), щоб не використовувати аналоговий 
вхід 1.
Налаштування за замовчуванням: №

[Pattern] («Сценарій»): �зміна сценарію роботи при використанні 
аналогового входу 1.
Налаштування за замовчуванням: 1

[Threshold] («Порогове значення»): �зміна порогового значення вхідної 
напруги для роботи при сценарії Free 
(«Довільний»).
Налаштування за замовчуванням: 5 В

[Fan] («Вентилятор»): �зміна швидкості вентилятора, якщо вхідна напруга 
при сценарії Free («Довільний») перевищує 
порогове значення.
Налаштування за замовчуванням: .

Параметри [Threshold] («Порогове значення») і [Fan] 
(«Вентилятор») відображаються тільки в тому разі, якщо 
обрано сценарій [Free] («Довільний»).
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У таблиці нижче описано різні сценарії поведінки продукту.

Сценарій Вхідна напруга (В 
пост. струму)

Концентрація 
CO2 (мч)

Швидкість 
вентилятора Примітки

1
0,0–2,6 0–520 

- Оберіть датчик CO2, який показує співвідношення концентрації 
CO2 і вихідної напруги 2000 мч = 10 В пост. струму.

- Вентилятор буде працювати на максимальній швидкості, якщо 
вхідна напруга перевищує 6 В пост. струму. Якщо напруга нижча, 
або дорівнює 6 В пост. струму, див. ліву частину таблиці.

- Вхідна напруга і концентрація CO2 є стандартними. Дотримання 
цих значень не гарантується.

- Якщо вхідна напруга має значення між зазначеними, швидкість 
вентилятора буде змінюватися в залежності від умов.

- Якщо на екрані Control mode («Режим управління») для 
швидкості вентилятора виставлено параметр [Skipped] 
(«Пропуск»), швидкість вентилятора буде на рівень нижчою.

3,0–4,1 600–820 

4,5–5,6 900–1120 

6,0 або більше 1200 або більше

2
0,0–2,1 0–420 

- Оберіть датчик CO2, який показує співвідношення концентрації 
CO2 і вихідної напруги 2000 мч = 10 В пост. струму.

- Вентилятор буде працювати на максимальній швидкості, якщо 
вхідна напруга перевищує 5 В пост. струму. Якщо напруга нижча, 
або дорівнює 5 В пост. струму, див. ліву частину таблиці.

- Вхідна напруга і концентрація CO2 є стандартними. Дотримання 
цих значень не гарантується.

- Якщо вхідна напруга має значення між зазначеними, швидкість 
вентилятора буде змінюватися в залежності від умов.

- Якщо на екрані Control mode («Режим управління») для 
швидкості вентилятора виставлено параметр [Skipped] 
(«Пропуск»), швидкість вентилятора буде на рівень нижчою.

2,5–3,4 500–680 

3,8–4,6 760–920 

5,0 або більше 1000 або більше

3
0,0–1,0 — - Вхідна напруга дорівнює 0,0-1,0 В пост. струму: швидкість 

вентилятора можна вибрати на контролері.
- Вхідна напруга дорівнює 1,5 В пост. струму або вище: швидкість 
вентилятора не можна вибрати на контролері.

- Якщо вхідна напруга має значення між зазначеними, вентилятор 
не буде обертатися з постійною швидкістю.

- Якщо на екрані Control mode («Режим управління») для швидкості 
вентилятора виставлено параметр [Skipped] («Пропуск»), 
швидкість вентилятора буде на рівень нижчою.

1,5–2,5 

3,5–4,5 

5,5–7,0 

8,5–10,0 

Free 
(«Довільний»)

Залежить від 
порогового 
значення.

Залежить від 
вентилятора.

- Якщо порогове значення перевищує значення вхідної напруги, 
швидкість вентилятора дорівнюватиме заданій для вентилятора.

- Швидкість вентилятора не можна змінити шляхом зміни вхідної 
напруги протягом 15 хвилин з моменту зміни вхідної напруги на 
значення вище порогового.

- Якщо на екрані Control mode («Режим управління») для швидкості 
вентилятора виставлено параметр [Skipped] («Пропуск»), 
швидкість вентилятора не буде відображатися на екрані.

Примітка.
	- 	Щоб на екрані Main display («Основний екран») відображалося значення концентрації CO2, потрібно виставити 
наступні налаштування.
	- 	У налаштуваннях функцій увімкніть відображення показань датчика CO2 (див. розділи 6.4.6.3 і 6.5).
	- 	Підключіть датчик CO2 до клеми аналогового входу 1. Показання датчика, підключеного до аналогового входу 2, 
відображатися не будуть.

	- 	Задайте для аналогового виходу 1 сценарій 1 або 2. Якщо вибрано сценарій 3 або довільний, на екрані Main 
display («Основний екран») буде відображатися [--- ppm] («--- мч»).

Lossnay PM12:30 Fri
Outdoor
   0°C
Return
  20°C
CO2
 ---ppm

Fan Mode

HeatEXBoost
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6.4.5.4. Контакт без напруги
Налаштуйте режим входу з контактом без напруги (при використанні входу через контакт без напруги та ін.).

Натискайте кнопки  і , щоб переміщати вказівник.
Натискайте кнопки  і , щоб змінити значення параметра.
Натисніть кнопку , щоб зберегти зміни.

[Enable] («Увімкнути»): �виберіть Yes («Так») при використанні контакту 
без напруги або No («Ні»), якщо він не 
використовується.
Налаштування за замовчуванням: №

[Delay time] («Час витримки»): �зміна часу витримки, через який буде 
ввімкнено режим роботи з контактом без 
напруги після ввімкнення режиму входу з 
розмикачем.
Налаштування за замовчуванням: 20 хв
Доступний діапазон: 0–120 хвилин із 
кроком 5 хвилин

[Overrun time] («Час до перезапису налаштування»): 
зміна часу з моменту вимкнення режиму входу з розмикачем до 
закінчення роботи з контактом без напруги.
Налаштування за замовчуванням: 20 хв
Доступний діапазон: 0–120 хвилин із кроком 5 хвилин

[Fan] («Вентилятор»): �зміна швидкості вентилятора на час роботи з 
контактом без напруги.
Налаштування за замовчуванням: .

F1 F2 F3 F4

Volt-free contact

Select:
Cursor

Enable No  / Yes
Delay time 20 min
Overrun time 20 min
Fan

Cursor

6.4.5.3. Розмикач
Налаштуйте роботу при використанні розмикача (вхідна напруга 220–240 В перем. струму при використанні вимикача 
освітлення та ін.).

Натискайте кнопки  і , щоб переміщати вказівник.
Натискайте кнопки  і , щоб змінити значення параметра.
Натисніть кнопку , щоб зберегти зміни.

[Enable] («Увімкнути»): �виберіть Yes («Так») при використанні 
розмикача або No «(Ні»), якщо розмикач не 
використовується.
Налаштування за замовчуванням: №

[Delay time] («Час витримки»): �зміна часу витримки, через 	
який буде ввімкнено режим роботи з 
розмикачем після ввімкнення режиму 
входу з розмикачем.
Налаштування за замовчуванням: 20 хв
Доступний діапазон: 0–120 хвилин із 
кроком 5 хвилин

[Overrun time] («Час до перезапису налаштування»): 
зміна часу з моменту ввімкнення режиму входу з розмикачем до 
закінчення роботи з розмикачем.
Налаштування за замовчуванням: 20 хв
Доступний діапазон: 0–120 хвилин із кроком 5 хвилин

[Fan] («Вентилятор»): �зміна швидкості вентилятора на час роботи з 
розмикачем.
Налаштування за замовчуванням: .

F1 F2 F3 F4

Live switch

Select:
Cursor

Enable No  / Yes
Delay time 20 min
Overrun time 20 min
Fan

Cursor
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6.4.6. Обслуговування
6.4.6.1. Перехід до екрана Service menu («Меню обслуговування»)

F1 F2 F3 F4

Service menu

Cursor

Input maintenance info.
Function setting
Initializing

Main menu:

Натискайте кнопки  і , щоб переміщати вказівник.
Натисніть кнопку , щоб перейти до наступного екрана.

Натискайте кнопки  і , щоб переміщати вказівник.
Натисніть кнопку , щоб перейти до наступного екрана.

Натискайте кнопки  і , щоб переміщати вказівник.
Натискайте кнопки  і , щоб змінити значення 
параметра.
Натисніть кнопку , щоб перейти до наступного екрану.

6.4.6.2. Введення відомостей для обслуговування
Можна зазначити наступну інформацію.
Інформація з пунктів (1), (2) і (3) відображається на екрані Error information («Відомості про помилки»).
(1) Введення найменування моделі: можна зареєструвати найменування моделі (не більше 18 знаків).
(2) Введення серійного номера: можна зареєструвати серійний номер продукту (не більше 8 знаків).
(3) Введення відомостей про дилера: можна зареєструвати телефонні номери дилерів (не більше 13 знаків).
(4) Ініціалізація відомостей для обслуговування: можна ініціалізувати інформацію з пунктів (1), (2) і (3) вище.

6.4.6.3. Налаштування функцій
Задайте параметри різних функцій.

Примітка.
	- 	Екран Function setting («Налаштування функцій») не відображається під час роботи продукту. Натисніть кнопку  
на екрані Service menu («Меню обслуговування»), щоб вимкнути продукт.

(1) �M-Net address («Адреса M-Net»): використовуйте значення [0]. Якщо значення відрізняється від [0], функції (2) і (3) 
будуть недоступні для використання.

(2) Function No. («Номер функції»): відображення [Function No.] («Номер функції») (див. розділ 6.5. Налаштування).
(3) �Data («Дані»): відображення налаштування для [Function No.] («Номер функції») (див. розділ 6.5. Налаштування 

функцій).
(4) �Function («Функція»): виберіть Set («Налаштування») або Conf («Підтвердження інформації») для [Function No] 

(«Номер функції»).

F1 F2 F3 F4

Set / Conf

Cursor
Select:

M-NET address
Function No.
Data
Function

  0
36
  1

Function setting

Address

F1 F2 F3 F4

Maintenance information

Cursor

Model name input
Serial No. input
Dealer information input
Initialize maintenance info.

Main menu:
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Натисніть кнопку , щоб ініціалізувати дані.
Після ініціалізації даних продукт перезапуститься 
автоматично.

6.4.6.4. Ініціалізація
Значення параметрів, задані на контролері, повертаються до значень за замовчуванням.

Примітка.
	- 	Екран Function setting («Налаштування функцій») не відображається під час роботи продукту. Натисніть кнопку  
на екрані Service menu («Меню обслуговування»), щоб вимкнути продукт.

F1 F2 F3 F4

Factory reset?

Reboot after initializing

Initializing

Cancel OK

6.4.7. Обмеження (функція недоступна)
Продукт не підтримує таку функцію.

F1 F2 F3 F4

Commissioning menu

Cursor

Not available
Unsupported function

Return:

6.4.8. Відомості про помилки
У разі помилки відобразиться наступний екран.
Ознайомтеся з відомостями про помилку, вимкніть продукт і зверніться за допомогою до дилера.

блимає блимає

блимає

F1 F2 F3 F4 F1 F2 F3 F4

F1 F2 F3 F4

Error information
Error code           5101
Error unit             LC(Lossnay)
M-NET address  0
Model name  VL-250CZPVU-R-E
Serial No.            01234567

ResetPage

Error information
Contact information
  Dealer
       Tel  012-3456-7890

ResetPage

Error reset

Reset current error?

OKCancel

Reset error:Reset button 

1/2

Reset error: Reset button

2/2

Натисніть кнопку  , щоб повернутися до попереднього екрану.

Натискайте кнопки і  для перегортання 
сторінок.
Натисніть кнопку , щоб перейти до екрану Reset 
(«Скидання»).

Найменування моделі, серійний номер і відомості 
про дилера відображаються тільки в тому разі, 
якщо вони вказані на екрані 6.4.6.2.

Натисніть кнопку , щоб скинути інформацію про 
помилку.
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6.4.9. Історія помилок
Можна переглянути список минулих помилок.
Статус помилки на цьому екрані скинути неможливо.

F1 F2 F3 F4

F1 F2 F3 F4

Error history

Delete error history?

Cancel OK

Error history

Page Delete
Check menu:

Error  Unt#      dd/mm/yy
0900  ---          20/04/10  12:34    

1/4

блимає

Натискайте кнопки і  для перегортання сторінок.
В історії зберігається до 4 сторінок і 12 останніх помилок.
Натисніть кнопку , щоб перейти до екрану Reset 
(«Скидання»).

Натисніть кнопку , щоб скинути інформацію про помилку.

6.4.10. Час роботи
Можна дізнатися тривалість підключення продукту до живлення і тривалість роботи вентилятора.

6.4.10.1. Перехід до екрану Run time («Час роботи»)

6.4.10.2. Відображення часу роботи

F1 F2 F3 F4

Run time
Total run time
 0 hour
Total powered time
 175200 hour

Main menu:

Натискайте кнопки  і , щоб переміщати вказівник.
Натисніть кнопку , щоб перейти до наступного екрану.

Перш, ніж відобразиться екран, продукт завантажить 
дані. На екрані буде відображатися напис [Loading] 
(«Завантаження»). Зачекайте 10–60 секунд.

Натисніть кнопку  , щоб повернутися до попереднього екрану.

[Total run time] («Загальний час роботи»): тривалість роботи 
вентилятора.
[Total powered time] («Загальний час підключення до живлення»): 
тривалість підключення продукту до мережі живлення.

Commissioning menu     2/2
Restriction
Error information
Error history
Run time
Maintenance interval

Cursor Page
Main menu:

Run time

Loading

F1 F2 F3 F4
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6.4.11. Регулярність обслуговування
Задайте регулярність обслуговування фільтрів.
Коли вентилятор працює довше встановленого часу до наступного 
обслуговування, на екрані Main display («Основний екран») 
відобразиться значок обслуговування ( ).

Lossnay PM12:30 Fri

Fan Mode

HeatEXBoost

6.4.11.1. Перехід до екрана Maintenance interval («Регулярність обслуговування»)

Commissioning menu     2/2
Restriction
Error information
Error history
Run time
Maintenance interval

Cursor Page
Main menu:

Maintenance interval

Loading

F1 F2 F3 F4

6.4.11.2. Індикатор регулярності обслуговування

Натискайте кнопки  і , щоб переміщати вказівник.
Натисніть кнопку , щоб перейти до наступного екрану.

Перш, ніж відобразиться екран, продукт завантажить 
дані. На екрані буде відображатися напис [Loading] 
(«Завантаження»). Зачекайте 10–60 секунд.

Натискайте кнопки  і , щоб переміщати вказівник.
Натискайте кнопки  і , щоб змінити значення параметра.
Натисніть кнопку , щоб перейти до наступного екрану.
[Filter] («Фільтр»): �виберіть [Yes] («Так»), щоб значок обслуговування 

відображався на екрані Main display («Основний 
екран»), або [No] («Ні»), щоб не відображався.
Налаштування за замовчуванням: Так

ч.: змініть інтервал обслуговування.
Налаштування за замовчуванням: 4500 годин.

F1 F2 F3 F4

Time

Maintenance interval

Select:
Cursor

Filter No  / Yes
 4500 hour
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Номер 
функції Функція

Значення налаштування Налашту-
вання за 
замовчу-
ванням

Опис функції
[0] [1] [2] [3] [4] [5] [6] [7] [8] [9]

1 

1: індикатор 
обслуговування 
фільтрів

2: підвищення 
потужності 
вентилятора

—
1: так

2: ні

1: ні

2: ні

1: так

2: так
— — — — — — 1

1: налаштування відображення індикатора 
обслуговування (показати/приховати).

2: налаштування використання функції, 
що підвищує потужність вентилятора 
через кожну третину інтервалу 
обслуговування (6.4.11).
- Функція недоступна, якщо потужність 
вентилятора вже виставлено на 
максимум (100 %).

5 
Режим 
відновлення 
живлення

— Зупинка Робота

Автома-
тичне 
відно-
влення

— — — — — — 3

Налаштування режиму роботи при 
відновленні живлення після вимкнення 
продукту. 
[1] Зупинка: 
продукт перемикається в режим зупинки.
[2] Робота: 
продукт перемикається в режим роботи. 
[3] Автоматичне відновлення: 
продукт починає роботу в режимі, який 
було встановлено до збою живлення.

36 

Індикатор 
температури 
зовнішнього 
повітря

ПриховатиПоказати — — — — — — — — 0

Налаштування відображення 
температури, отриманої вбудованими 
датчиками температури (показати/
приховати).
Також необхідно виставити налаштування 
з розділу 6.4.2.4.
№ 36: 
напис Lo («Низька») відображається, 
якщо температура нижча за 2 °C. Напис 
Hi («Висока») відображається, якщо 
температура вища за 36 °C.
№ 37: 
напис Lo («Низька») відображається, 
якщо температура нижча за 9 °C. Напис 
Hi («Висока») відображається, якщо 
температура вища за 37 °C. 
№ 38: 
аналогічно № 37.
Примітка.
Якщо налаштування № 38 і № 
84 мають значення [1], на екрані 
Main display («Основний екран») 
відображається тільки налаштування 
№ 84 (концентрація CO2). Індикатори 
цих налаштувань розміщуються в 
одному місці на екрані: пріоритет 
має значок налаштування № 84 
(концентрація CO2).

37 

Індикатор 
температури 
повітря в 
приміщенні

ПриховатиПоказати — — — — — — — — 0

38 

Індикатор 
температури 
повітря, що 
надходить 
(розрахункове 
значення)

ПриховатиПоказати — — — — — — — — 0

39 

Корекція 
ефективності 
температурного 
обміну (розряд 
десятків)

Значення налаштування: 0–9 . 
Корекція ефективності температурного обміну (розряд десятків): 0–9. 8

Задайте значення ефективності 
температурного обміну для розрахунку 
значення налаштування № 38 (індикатор 
температури повітря, що надходить).
Налаштування за замовчуванням: 85 %

40 

Корекція 
ефективності 
температурного 
обміну (розряд 
одиниць)

Значення налаштування: 0–9 . 
Корекція ефективності температурного обміну (розряд одиниць): 0–9. 5

41 

Корекція 
температури 
зовнішнього 
повітря

Значення налаштування: 0–14 . 
Корекція температури зовнішнього повітря: -7...+7 °C (з кроком 1 °C). 7

Якщо індикатори налаштувань № 36 
(температура зовнішнього повітря) і № 
37 (температура повітря в приміщенні) 
знаходяться в статусі Show («Показати»), 
задайте значення корекції температури, 
що відображається на контролері.
Приклад: якщо від вбудованого 
датчика отримано температуру 20 °C, 
а значення корекції дорівнює +3 °C 
(значення налаштування дорівнює 10), 
тоді на контролері буде відображатися 
температура 23 °C.
Примітка.
- Значення індикатора не скориговано 
при значеннях температури категорій 
Lo («Низька») або Hi («Висока»).

-  Корекція не застосовується до 
значень на контролері (наприклад, у 
режимі Auto bypass («Автоматичний 
режим обходу»)), і відображається 
температура зовнішнього повітря або 
повітря всередині приміщення.

42 

Корекція 
температури 
повітря в 
приміщенні

Значення налаштування: 0–14 . 
Корекція температури повітря в приміщенні: -7...+7 °C (з кроком 1 °C). 7

6.5. Налаштування функцій
Список налаштувань функцій
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Номер 
функції Функція

Значення налаштування Налашту-
вання за 

замовчуванням
Опис функції

[0] [1] [2] [3] [4] [5] [6] [7] [8] [9]

57 Налаштування 
зовнішнього виходу 1 —

Моніторинг 
витяжного 
вентилятора

Моніторинг 
вентилятора 

подачі 
повітря

Другий 
нагрів 

повітря, що 
надходить

— — — — — — 1

Задайте умови ввімкнення/
вимкнення клемних колодок 
TM3 9 і 10.
[1] Моніторинг витяжного 
вентилятора: 
клемні колодки вмикаються 
і вимикаються одночасно 
з увімкненням і зупинкою 
витяжного вентилятора. 
Увімкнення/вимкнення клемних 
колодок аналогічно ввімкненню/
вимкненню за допомогою 
контролера.
[2] Моніторинг вентилятора 
подачі повітря: 
клемні колодки вмикаються 
і вимикаються одночасно 
з увімкненням і зупинкою 
вентилятора подачі повітря. 
Залежно від різних умов, таких 
як температура зовнішнього 
повітря, клемні колодки 
вимикаються автоматично.
[3] Другий нагрів повітря, що 
надходить: 
нагрів вмикається через 
10 секунд після запуску 
вентилятора подачі повітря. 
Вентилятор подачі повітря 
вимикається через 3 хвилини 
після вимкнення нагріву.
- Для ввімкнення налаштування 
пристрої другого нагріву 
повітря, що надходить, 
повинні бути пов'язані.

58 Налаштування 
зовнішнього виходу 2 —

Моніторинг 
вентиляції 
за схемою 
обходу

Попередній 
нагрів повітря, 
що надходить

— — — — — — — 1

Задайте умови ввімкнення/
вимкнення клемних колодок 
TM3 7-10.
[1] Моніторинг вентиляції за 
схемою обходу: 
клемні колодки вмикаються 
і вимикаються в залежності 
від режиму вентиляції (за 
схемою обходу/теплообмін). 
Клемні колодки вмикаються 
і вимикаються в залежності 
від положення вбудованого 
обхідного клапана.
[2] Попередній нагрів повітря, 
що надходить: 
нагрів вмикається через 
10 секунд після запуску 
вентилятора подачі повітря. 
Вентилятор подачі повітря 
вимикається через 3 хвилини 
після вимкнення нагріву.
- Для ввімкнення налаштування 
пристрої попереднього 
нагріву повітря, що 
надходить, повинні бути 
пов'язані.

- Клемні колодки вимикаються, 
як тільки температура 
зовнішнього повітря досягає 
15 °C.

- Умови ввімкнення/
вимкнення можна змінити в 
налаштуваннях № 59 і № 60.

59 

Умови ввімкнення 
пристроїв 
попереднього нагріву
(налаштування 
№ 58: додаткове 
налаштування)

Значення налаштування: 0–15 . 
Порогове значення температури зовнішнього повітря: -15...0 °C (з кроком 
1 °C).

0

Налаштуйте умови ввімкнення/ 
вимкнення для налаштування 
№ 58 ([2], попередній нагрів 
повітря, що надходить).
№ 59: 
задайте порогове значення 
температури зовнішнього 
повітря, при якому буде 
вмикатися попередній нагрів. 
Нагрів увімкнеться тоді, коли 
температура впаде нижче 
зазначеного порогового 
значення.
№ 60: 
задайте час після ввімкнення 
попереднього нагріву, після 
закінчення якого нагрів буде 
вимикатися.

60 

Умови вимкнення 
пристроїв 
попереднього нагріву
(налаштування 
№ 58: додаткове 
налаштування)

1 година 2 години 3 години 4 години 5 годин — — — — — 0
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Номер 
функції Функція

Значення налаштування Налашту-
вання за 

замовчуванням
Опис функції

[0] [1] [2] [3] [4] [5] [6] [7] [8] [9]

81 Налаштування 
зовнішнього виходу 3

моніторинг 
несправностей

заслінка 
зовнішнього 
повітря

— — — — — — — — 0

Задайте умови ввімкнення/ 
вимкнення клемних колодок 
TM3 8–10. 
[0] Моніторинг несправностей: 
клемні колодки вмикаються 
в разі несправності продукту. 
Використовується для 
повідомлення про несправності, 
не пов'язані з контролером. 
[1] заслінка зовнішнього 
повітря: 
можна задати налаштування, 
при якому ввімкнення або 
вимкнення клемних колодок 
буде відбуватися разом із 
відкриттям або закриттям 
заслінки трубки подачі 
зовнішнього повітря.
- Умова ввімкнення клемних 
колодок (при відкритті 
заслінки): за 10 секунд до 
початку подачі повітря.

- Умова вимкнення клемних 
колодок (при закритті 
заслінки): якщо від 
вбудованих датчиків 
температури отримано 
температуру -18 °C або 
нижче, а з моменту зупинки 
подачі повітря пройшло 20 
секунд.

82 

Стандартне 
налаштування 
швидкості подачі 
повітря

— — — — — — — — 0

Задайте базове налаштування.
Налаштування можна 
змінити на екрані Control 
mode («Режим управління», 
див. розділ 6.4.2.7). Останнє 
задане налаштування є більш 
пріоритетним.

84 Індикатор концентрації 
CO2 Приховати Показати — — — — — — — — 0

Налаштуйте відображення 
значень концентрації СО2, 
одержуваних через аналоговий 
вхід 1 (показати/приховати).
Також необхідно виставити 
налаштування з розділів 6.4.2.4 
і 6.4.5.2.
Примітка.
Якщо налаштування № 
38 і № 84 мають значення 
[1], на екрані Main dis-
play («Основний екран») 
відображається тільки 
налаштування № 84 
(концентрація CO2). 
Індикатори цих налаштувань 
розміщуються в одному місці 
на екрані: пріоритет має 
значок налаштування № 84 
(концентрація CO2).

За перерахованих нижче умов на контролері відображається код помилки 3126 (несправність зовнішніх пристроїв) і активується 
налаштування № 81 ([0], моніторинг несправностей).
- Датчик температури НВ виявив температуру 15 °C і вище протягом 15 хвилин із початку роботи пристрою попереднього/другого 
підігріву повітря, що надходить.
- Датчик температури НВ виявив температуру -10 °C і нижче протягом 60 хвилин із початку роботи пристрою попереднього/другого 
підігріву повітря, що надходить.
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6.6. Список помилок
№ Помилка Код помилки Робота блоку Скидання коду помилки Опис

1
Перший запуск

0900 Робота в режимі першого 
запуску Зупинити перший запуск

Помилка з'являється під час першого запуску продукту.

2

Помилка зовнішнього 
пристрою

3126 Пристрій нагріву: вимкнено Вимкнути продукт

Помилка з'являється при виявленні вбудованим 
датчиком температури зовнішнього повітря аномальної 
температури. Найчастіше причина в неправильному 
підключенні пристроїв нагріву або використанні 
пристроїв невідповідної потужності.

3
Помилка мотора 
вентилятора 4116 Вентилятор: вимкнено

Пристрій нагріву: вимкнено Вимкнути продукт
Несправність мотора вентилятора

4

Помилка датчика 
температури

5101

Вентилятор подачі повітря: 
вимкнено
Пристрій нагріву: вимкнено
Вентиляцію за схемою обходу 
заборонено.

Скасувати статус 
помилки

Помилка з'являється в разі несправності вбудованого 
датчика температури зовнішнього повітря.

5

Помилка датчика 
температури 
зворотного повітря 5102

Режим вентиляції з 
теплообміном фіксується 
в автоматичному режимі 
вентиляції.

Скасувати статус 
помилки

Помилка з'являється в разі несправності вбудованого 
датчика температури зворотного повітря.

6
Помилка 
налаштування 7113

Вентилятор: вимкнено
Вентиляція з теплообміном 
фіксується.

Відключити і підключити 
живлення

Помилка налаштування SW6.

6.7. Пробний запуск
6.7.1. Перевірка роботи за допомогою контролера
Після установки продукту (монтажу, підключення монтажної схеми, налаштування контролера) необхідно 
перевірити роботу системи.
■	Пробний запуск виконується в присутності користувача.
-	 Протягом декількох хвилин після вимкнення продукту шум іноді може ставати голоснішим. Це не є 
несправністю: продукт підтримує необхідний об'єм вентильованого повітря.

-	 Визначити статус вентиляції важче, якщо на вулиці вітряно, під час роботи кухонної витяжки та за інших 
умов. При ввімкненні живлення варто вимкнути кухонну витяжку і усунути інші джерела стороннього 
шуму.

Натискайте перераховані нижче кнопки, щоб переконатися в нормальній роботі продукту.
Пункт перевірки Кнопка Зображення на екрані Дія

1. Увімкнення Увімкніть живлення.
* Для зміни екрану може знадобитися приблизно 5 хвилин.

2. Початок 
роботи

Індикатор роботи

При подачі живлення при налаштуваннях за замовчуванням починає 
працювати вентилятор. Див. розділ 6.4.2.7. Режим управління, дозвіл 
вимкнення продукту [Enable OFF button].

3. Вибір об'єму 
повітря F2

Натисніть кнопку .
Швидкість вентилятора зміниться.
При заводських налаштуваннях  знаходиться в статусі Skipped 
(«Пропуск»).
Див. розділ 6.4.2.7. Режим управління, [Fan Speed] («Швидкість 
вентилятора»).

4. Вибір режиму 
вентиляції F3

Натисніть кнопку .
Режими вентиляції перемикаються в наступному порядку Automatic 
(«Автоматичний») → Heat exchange («Теплообмін») → Bypass («Режим 
обходу»).
При заводських налаштуваннях  знаходиться в статусі Skipped («Пропуск»). 
Див. розділ 6.4.2.7. Режим управління, [Manual bypass] («Ручний режим 
обходу»).

5. Зупинка 
роботи

Індикатор роботи
Вимкнення живлення 
При заводських налаштуваннях продукт не можна вимкнути натисканням 
кнопки ввімкнення/вимкнення. 
Див. розділ 6.4.2.7. Режим управління, дозвіл вимкнення продукту [Enable 
OFF button].

* Щоб увімкнути підсвічування екрану, натисніть будь-яку кнопку: функцію, що відповідає цій кнопці, не буде виконано (крім кнопки  ).

Please Wait
10%

Lossnay AM12:00 Sun

Fan Mode

AutoPurge

Normal Medium Boost Purge

Lossnay AM12:00 Sun

Auto Auto HeatEX Bypass
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6.7.2. Перевірка роботи
Ця функція дозволяє перевірити роботу підключених зовнішніх пристроїв, таких як пристрої нагріву. Перевірити можна 
наступні характеристики.
- Підключення пристроїв нагріву, моніторингу несправностей, роботи та ін.
- Робота обхідного клапана при температурі на вулиці, нижчій за 8 °C.

Процедура

(1) Вилучити блок управління.
(2) Підключити продукт до мережі живлення.
(3) Увімкнути розмикач першого запуску (DIP-SW2-1). На контролері відобразиться код помилки 0900.

Клема
Функція Хвилини 0 1 2 3 4 5
№ Дані Секунди 0 10 20 30 40 50 0 10 20 30 0 0 0 0

- - - Швидкість вентилятора ЗУПИНКА (режим 
очищення) ЗУПИНКА

(режим 
очищення)

- - - Режим вентиляції Режим обходу Теплообмін

TM3 7–10 58
1 Моніторинг схеми обходу ВИКЛ. ВКЛ. ВИКЛ.
2 Пристрій попереднього нагріву ВИКЛ. ВКЛ.

TM3 9–10 57

1 Моніторинг витяжного вентилятора ВКЛ.
2 Моніторинг вентилятора повітря, що надходить ВКЛ.

3 Відкладена робота моніторингу вентилятора 
повітря, що надходить ВИКЛ. ВКЛ.

TM3 8–10 81
0 Моніторинг несправностей ВКЛ.
1 Зовнішня заслінка ВИКЛ. ВКЛ.

(4) Перевірити роботу кожної функції.
(5) Вимкнути розмикач першого запуску (DIP-SW2-1).

6.7.3. Помилки під час пробного запуску
Проблема Рішення Перевірено

Продукт не працює навіть 
при ввімкненому розмикачі 
контролера.

•	 Перевірте, чи підключено продукт до живлення. Джерело живлення: однофазне 
220–240 В / 50 Гц, 220 В / 60 Гц.

•	 Переконайтеся, що відстань між кабелем передачі і кабелем живлення становить 
не менше 5 см.

•	 Виконайте незалежний запуск продукту за допомогою розмикача пробного 
запуску (SW2-1) і перевірте, чи працює продукт.
Продукт працює	 	 Перевірте сигнальний дріт
Продукт не працює	 	 Перевірте підключення до живлення

•	 Перевірте, чи не підключено декілька контролерів одночасно. Має бути 
підключеним тільки один контролер.

•	 Перевірте, що кабелі підключення продукту і контролера простягнуті на відстань, 
меншу за 50 м.

Продукт не вимикається. •	 Перевірте, що розмикач пробного запуску (SW2-1) вимкнено.
Блимає інспекційний 
індикатор (зелений 
світлодіод 1) на блоці 
управління. 

Блимнув 1 раз Проблема з мотором вентилятора подачі повітря

Вимкніть 
живлення та 
зверніться до 
дилера.

Блимнув 2 рази Проблема з мотором витяжного вентилятора
Блимнув 4 рази Проблема з датчиком температури зовнішнього повітря
Блимнув 5 разів Неактуально для даної моделі
Блимнув 6 разів Неактуально для даної моделі
Блимнув 7 разів Неактуально для даної моделі
Блимнув 8 разів Неактуально для даної моделі
Блимнув 9 разів Проблема з передачею сигналів контролера
Блимнув 10 разів Проблема з налаштуваннями функцій
Блимнув 11 разів Проблема з подачею живлення на контролер

Ненормальна вібрація і 
ненормальний шум

•	Перевірте, чи надійно закріплено кронштейн.
•	Перевірте, чи не змістилися трубки.
•	Перевірте, чи всі частини надійно закріплені, чи не пошкоджені будь-які з них.
•	Перевірте лопаті вентилятора (у разі звуку, ніби всередину щось потрапило).

Повітря не проходить через 
решітки.

•	Перевірте, чи не потрапили до трубки сторонні предмети.
•	Перевірте, чи не змістилися трубки.
•	Перевірте під'єднання трубок: вони могли бути неправильно приєднані, через що 
і міг скоротитися об'єм повітря або з'явитися дивний шум.

•	Перевірте, чи немає зайвих вигинів трубок.

*	Якщо на контролері блимає інспекційний індикатор, дотримуйтесь інструкцій у керівництвах з установки і використання 
контролера.
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7. Пояснення для користувача
●	Покажіть користувачеві, де розташовано розмикач ланцюга і контролер. Також поясніть, як очищати 
фільтри.

●	Розкажіть користувачеві про результати перевірок за контрольним листом.
●	Передайте користувачеві брошуру з веб-посиланням на це керівництво.
●	Поясніть, як правильно використовувати продукт і як користуватися інструкцією з використання. 
Зокрема, зверніть увагу користувача на важливі вказівки та попередження в розділі Запобіжні заходи, 
пов'язані з безпечним використанням продукту. Поясніть користувачеві, що він повинен дотримуватися цих 
вказівок.
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Модель GМодель FМодель EМодель C

1. Оберіть модель

0. вибрати регіон

2. Оберіть мову

Завантаження керівництва

http://www.mitsubishielectric.com/ldg/ibim/

http://www.mitsubishi....

Модель BМодель A Deutsch

Français

Nederlands
Модель D

English

СкачатиСкачати



ГОЛОВНИЙ ОФІС:
TOKYO BLDG., 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO, 100-8310 JAPAN 
(ЯПОНІЯ)

Jan. 2021














